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AZ M. SZ. D. PÁRT 
XXVIII-IK KONGRESSZUSÁRÓL

Ne„ «V tekintünk a kongrewmok elé, mintha a kiválasztottak gyu. 
tótétól isteni varázslatokat vagy éppen «.rsdonto események elmd,- 
túsit várnék l>e mégis, a mozgalmi ember, mint or* optimista a I iszi, 
ha t ivalv nem is történt, az idén okvetlen történni log valami, jóllehet , 
ír síratétiLi vonala, taktikai próbálkozásai, organ,zae,és szervernek 

nm dulaM semmi különösebb okot nem szolgáltatnak a jéremenyékre.
De mii is értünk mi az országos pár,gyűlés fogalma alatt? A munkáson. 
,a1v szervezett tömegeinek tanácskozását. Illetve az ország különböze U- 
riilelefn létező szervezetek lagsága .küldötteket választ a maga kebeléből 
•t/zul a céllal hogy ezek a kiválasztottak, mint a fennálló politikai es gaz- 
Zági helyzet ismerői s a proletariátus erejének és akarataik képviseld, 
wztálvtudatosan a szocializmus irányában egyrészt megbeszeljek az adott, 
helyzetet, másrészt olyan hadvonalat és harci módszereket alakítsanak ki, 
amik a munkásosztály társadalmi érdekeit szolgálják. A vel°s
készitvse nem azonos tehát holmi nagyméretű ünnepség ^készítésével s 
ma-a a gyűlés nem lehet hasonlatos sem egy májusi tancdelutanhoz, sem 
"gv á italos templomi ceremóniához. Mindezt valószínűleg nemcsak mi. 
hanem a párt központi vezetősége is tudja, legalább is eire vall a ]>< .-
menti frakció kongresszus előtti aktivitása. Le kell szegeznünk, hogy a 
frakció hosszú esztendők tétlensége után a magyar parlamenthez egyedu 
méltó, derék munkát végzett: az éretlen közbeszólasok helyett nyílt tá­
madásba ment át, leleplezett és demonstrált. A munkásság ^'k ota nun 
tudta rászorítani a frakció tagjait erre a szembeallasra, ok mndig, szinti 
már mechanikusai, a lehetetlen helyzetre hivatkoztak s csodalatosképpen 
egyszerre megjött a hangjuk, megtalálták a helyüket es úgy tettek mintha 
komolyan he akarnák teljesítem kötelességüket. De aki figyelt, az az d. 
pillanatokban láthatta, hogy a nagy nekibuzdulás nem is annyira a fenn- 
álló rendszer ellen szól, mint inkább az előkészületben lévő kongresszus 
szcenikai eszközei közé tartozik. Hogy ez igy volt, igazolásul csak a Ka­
rolyi Imre könyvére vonatkozó Népszava-cikkekre és Monus elvtarsnak 
ugyancsak erre vonatkozó választanulmányára kell utalnunk, Es a 
kongresszus szentmisébe illő halk, áhitatos hangjáról se feledkezzünk 
meg Ha a frakció támadta a bukott Bethlen-kormányt a parlamentben, 
ez a rosszal kodása kiegyenlítődött a kongresszuson, ahol szó sem esett a 
szükségessé vált uj harci módszerek megbeszéléséről, uj jelszavak meg­
fogalmazásáról vagy éppen a fennálló társadalmi rendszer megváltoztatá­
sának követeléséről. . .

Ezekkel a mulasztásokkal szemben azonban el kell ismernünk a ren­
dezés nagyszerűségét. A vasas-otthon bárok kdiszitésü nagytermében 
zászlóerdő alatt ült az elnökség, balján a rendőrtisztviselőkkel. Az első 
pillanatban valami feudális ünnepség hatását keltette föl ez a kép az em­
berben. A falakról hiányoztok a szokásos kongresszusi főiiratok: „Köve­
teljük az általános titkos választói jogot!“ „Követeljük az emigráció lik­
vidálását!“ „Világ proletárjai egyesüljetek!“ s egyéb ilyen harci jelmonda­
tok; helyettük azonban aranyozott cirádák és márványutánzatu oszlopok 
ragyogtak a villanyfényben. Általában kellemes hatás azok számára, akik 
nem harci tanácskozásra, hanem pihenő ünnepre jöttek össze a terem­
ben. S ugv látszik, általában, inkább ünnepelni, mint tanácskozni jött 
össze a 265 küldött. S helytelen lenne tőlünk, ha fájlalnánk a kongresszus
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anneoélves hangulatát, hiszen tudjuk, hogy ez a hangulat a kül^te^

SÄ
és esvéb kisebb-nagyobb funkcionáriusok gyülekezete. A 265 küldött 
zül nechg 104 a szakszervezetek képviseletében van jelen. A további 161 
icv rétegeződik: 46 pesti, 20 környékbeli, 60 vidéki, 35 hivatalból <ll l, ^*‘ 
résztvevő. Ha összeadjuk a szakszervezetek küldötteit es a lénél

, trvőnvörii terem valami polgári táncmester tánctermévé alakult át. Val 
ffiEw« »lírátok is enm* a vidám társaságnak a kedvéé« 

!v,l‘ Í\ falakról. S ezt igy illő nekünk is tudomásul vennünk, mert 
alfélét nehéz s a szervezetek kasszái üresek. Lehet azonban, hogy az üres 
kaszák nemcsak a fizető tánciskolák szükségességéről hanem az osztály- 
harc elméleti és gyakorlati elhanyagoltságáról is tudnának egyet-má 
mondánk De ne okoskodjunk, maradjunk a kongresszusnál jnelynek 
zászlóerdejében olyan nyugodtan szunyókalnafk az emberek,
bírni árnvas ligetben üldögélnének. i.vííiTekintettel az általános gazdasági leromlottságra <*ak * J\

M osztrálk köztársaság vol, hadügy™n™tmt_v»U ,e;
h-n s egvben a Szocialista Munkásintermacionalet is ó ktpviseltt. U 
Szlovákiából Ivan Markovics, a csehszlovák köztársaság vo ha gy 
nisztere lőtt el. Németországból pedig Kari Hildenbrand, a u t 
etimi -v ülés képviselője. A vendégek szdkás szerint örömmel üdvözöltek 

italmi gyűl s 1 J szolidaritásukról biztosították a magyar proleta-

SBÄÄ SÄ «.S.
LTrÓ“g"Íé "óa'WnS: !wg a földön a jász— «; 

még' éltek volna tennünk kétségek, ‘f “JuüÄÄLX
galmi tanac*tizason vagyunk^jel.n, *k^,|^„k1MOiMsidtó„k elszomoro. 
dót,Tázatának s min, karzat’, vendég,* ^driunknit ogy-cgy rendező 
«-Ä SÄÄ wÄÄ P«,er elvtársak Isme,

lC"1 -pJmSSÄ*. parlamenti frakció és az etenörzö bizotö 
Ság LlLtésc. torkas elvtárs azzal a bejelentéssel kezdte teszédék hegy 
at elmúlt mnzgalmi esztendő l-sonlilh-htllen,, Vl ^Ót««
elö lő évek. A politikai és gazdasági válság idején két vaiaszvi i

tttrt mro lófttt htutni a teszédbiil, hogy annak dacára, hogy meg ma 
Is lie,htlál tetet, kell vívnunk minim*!« jogainkért, hnszkek lehet,,-*

a két választás eredményére. ... *
Ennyi volt a beszámoló lényege es egy szó sem arról, hogy a kel

lasz.tás szavazateredménye milyen kerületekből és a népesség mi yen
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x, ■ ,,,, «»nnx'im L nfiv nézeten Fark as elvtárssal es
Ivedből tevődött ossziő 1 ' ?m , tísMigondolni ezekre a választásokra, 
nem tudunk osztatlan örömmel - p6rt választási gvö-
mert számbeli adatokban t.sz an aU ejöttunk^ ^^„.okrádúba vetett
Mz^mtoan minbem'n'munké^őmegelk politikai aktivitásában 6s állaté.

««iébe. StÄÄC
3r-«rrÄ«n,Äi«.

ezel
re:
ÄtÄ :».Tuba SS fennálló társadalmi rend „j 
ekvensulyállapotának a megteremtésén. Farkas elvtarsnak vagy nem to 
mondanivalója ebben az irányban, vagy nem tar ''l d“k’ ,g, 
időt vesztegessen az ilyen kicsiségekre. Az o beszámolója sokkal kevésb. 
hasonlított egy aktiv munkásmozgalmi ember helyzetismertete.séhez es 
végkövetkeztetéseihez, mint egy diplomata sima es ellenőrizhetetlen unmpi
beszédéhez.^ a szcrvezkvdés -s ttgiláeió. Buchinger elvtárs, a kérdés etó-
adója azzal kezdi beszédét, hogy „soha a pesszimizmus indokolatlanabb 
nem voll, mint volna ina“. A továbbiakban ó is hivatkozik az országos i. 
községi választások eredményére, de ezeknél is jelentékenyebbnek tartja.
, hogy a kurzus itt íetreng hullafoltokkal a testen" stb., stb. olyan szó- 
virágokkal, mintha valami bokrétás kalapot látna maga elolt az ember. 
Még emlékszünk a tavalyi kongresszusra, Buchinger elvtársnak az emigrá­
ció utáni első nagy szereplésére s meg kell állapítanunk, hogy akkor tö­
ményebben, világosabb okfejtéssel és elhitetőbben beszelt. Hivatkozott az 
osztrák mozgalomra és azt mondta, ugyanúgy akar dolgozni, mint az oda- 
áli elvtársak, mert az ellenforradalmi nyomás alatt szenvedő magyar pro­
letariátusnak ideológiai elmélyülésre, mozgalmi aktivizálódásra, a part­
szervezetek harci megerősítésére s az ifjú és fiatal munkásság megertesere 
és a mozgalomba való bekapcsolására van szüksége. Az idén is majdnem 
ezeket mondta el, de él nélkül a központi pártvezetőség leié és tárgyi ga­
ranciák nélkül a munkásság felé. Ez már csak szónoklat volt, holott mi 
tézisek megfogalmazását és ezeknek a téziseknek a megvalósításához szük­
séges utaknak és módoknak a megjelölését vártuk volna tőle. Azt mondta: 
„Boldog örömmel tölt el mindnyájunkat, hogy a fiatalokban az olthatat- 
lan forradalmiság láza ég, gyönyörű érzés, hogy szembe akarnak szállni 
* reakcióval. Ki érthetné meg jobban őket, mint mi?!“ Így a beszed len­
dületében, a valóságban pedig az elmúlt esztendőben egy lépéssel sem fej­
lődőn előbbre az ifjumunkásmozgaloin, sőt meglévő szervezeteiket is, köz­
ponti utasításra, szét kellett bontaniok. Igaz, hogy ezt a rendeletet meg­
előzte az ifjúság frakciózása, osztályonbeliili gyűlölködése. De vájjon mik 
az előzményei, minek az. okozatai ezek a frakciózások és széthúzások. Az 
a központ, amely szétbontotta meglévő szervezeteiket, az előző időkben 
elfeledkezett arról, hogy ezeknek a szervezeteknek a kereteit osztály öntu­
dattal, szocialista ideológiával és egészséges mozgalmi tendenciákkal kel- 
lelt volna megtelilenie. Az. természetes, hogy az osztályon belül elhanya­
golt ifjúság külső befolyások alá kerül s ahelyett, hogy nyílegyenesen ha­
ladna előre, ide-oda tántorog az általános káoszban. így volt ez tavaly s



valószínűiéaz idén is igy lesz, mert a kongresszus szónoka, mint a párt- 56$ 
vezetőség egy ik tagja, semmiféle útmutatást, semmiféle tudatos célkitűzés 
nem adott .^Üe az előadó nemeseik az ifjúság kérdését intézte el ily ti 
sommásan ugyanilyen lendületes szónoklat jutott ki osztalyreszu •
munkanélkülieknek is. Szerintünk pedig a S
i„op,n.töhl> nontia s majdnem azt mondhatnánk a munkaníl'kuiiseg proo léniájáról alkuiul! véleményünk, ha komolyan foglalkozunk vele, ha nem, 
hatalmas szerepel fog belüliem a közeljövő munkasmozgalmabam Lbbe 

kérdésben a 'kongresszus előadói megelégedtek azzal, hogy am kiíliek1 részére állami segély, követeljenek. Hololt « .
oldala a szociálpolitikai részé. Lzen'kivul hatra van a munkaiul 

kiiiiek szervezettségi kérdése. S a szocialista végcélpohtika s az osztalyfront 
k vkiS szempontjából ez nem jelentéktelenebb, söl kétségleim,1 na- 
Ä előbbinél. Kszre 'kell vennünk, hogy a kapitalizmus
m,i világkrizisében a munkanélküliek ügye szociálpolitikává! megoldd, 
iát lan Mert az egyre növekvő munkanélküliség nemcsak egyre nagy o) 
!ü!iu"ek szája elöl vonja el a harapás «kenyeret, taszítja ki óke lakásaik­
ból é* nyúzza le róluk ruháikat, hanem dezorgamzáló erővel hat magan 
íz osztáhon belül is. Hovatovább az egységes tábort fölosztja dolgoz 

mm k rné küU seregekre s ezeket a seregeket részben az. abszolút nincs- LleTJg részen Tmegíévő falat kenyér féltése, mint ellenfeleket fogja 
„ »vmással szembe állítani. A rosszabb kereseti viszonyok kozott Uvo 
munkások eddig is különbséget lellek maguk és ;l1 ***.
ST/fz Ä eHimühata,lanabl.nl ki log élv
Sw. BÄe elvtárs mindem!, egyszóval » r . ■

XT“.I3Ä‘ SÄTK#.'™g «.essen formáim 
az elbetegedett termelési rend organizációjával s ennetk az *
kÄÄL Z^n JE*íS " murtSort és ki kell

a s/,em zkt t1 s aM>k invgsz(.rvezésének a szükségességéről is meg-
íviedkeze t Pedig' ha igaz az. a szónoki megállapítás, hogy „a kurzus itt
í reui e öltünk huLlóltoWkal a testén“, akkor az osztály mrc ^ra ^a-
iának szeli..... ..iából ul««.^-. *£*£?
nek a munkásosztályon belüli megsz ■ • ■ I vonalaiban
részletesebb taglalásába itt k, nem terhelünk Di, ha csak 
• r-,1 L..1I vetnünk ezt a kérdést annul is inkább, mert a Kongresszus iLdö sö“ eliemzéW iSzólalói szóra sem érdemesítenék. Buch nger elvhirs 
i,.-széli a házlK-rmoratörlum szükségességéről a mutiamdkuh* n_Mm.

ESSfe iss&jsfisxtöltetlen szuKsegessegeiui. ... ... h()2v hasznos munkával azt meg-rokrntizmus: pénzt emészt föl antikul, nog> mis
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,, «Arhotiml- ki a kulturcsték és ismeretter-
szolgálná. Részletesebben nei . lebl> külön cikkben foglalkozunkjesztő előadások nivótlanságáiNi. ^Legkoz^ebbjku^r ^ y könyvkeres.
inaid ezzel a kérdéssel • ... . Aiti»prv^zpséml. Ezek nedie

. vagy
galom számára.

„ , v g„zdasági válság és a munkanélküliség. Ennek a pont-„,k ICelv.ím v8oU t Sdója í el kell ismernünk, hogy a kongressru. 
nak reyer eiviars ’uu , ,, wnivósabb. Nagy statisztikai appa-
rltu^álMlTkitz emelvényre ^^^^^^á^J^ggj^g^egkisérdte^volmi

™SE 'Smenyes munkát végezhet ' .1 .-í--. 1. marxizmus lénye-, ,,, MíjLAita Lnvpfkeztetéseit levonta belőlük, a marxizmus «.yt
^eHiszlüMn nem lévő ember elüli mindvégig negativum -« > ■*
fíil-^<1IekS D^mrarra^s tivátmsi^'ltitün^volna^^o^y Ír*marxizmus szem- 

Dont iái szerint miért van ez igy és milyen irányba és hogyan kellene t zen 
változtatni9 A számok az ö fölsorolásában holt számok maradtak. Ennek 
a umitnak a referálásánál tehát elsősorban az maradt meg eidekessegnt , 
amit a referens eí nem mondott. Mert hiszen azt amit elmondott minden 
olvasó ember megtalálhatja azokban a lapokban, kimutatásokban . 
änyteWn! ahonnan az előadó állította össze adatait. Ahhoz azonban, 
hogy ezeket az adatokat a mozgatom erdekeben alkalmazni tudjuk» 
marxista szocialistának kell lennünk s mivel mi tudjuk, hogy nem mm- 
den munkás sőt nem minden szervezett munkás képzett marxista, az 
tói tehát, akiknek mód adatott ahhoz, hogy tanuljanak, joggá elvarhat- 
„k a szocialista tanítást is. Pever elvtárs megkülönböztetett ügyességgé 
látszott a számokkal, akárcsak egy jó artista a torekenv tányérokkal s 
mégis, vagy éppen ezért, akik látták és hallották ezt a mutatványt, ugyan­
olyan szegényen és (kivezető irányvonal nélkül távozhattak el a kongresz- 
s zu sró! mint ahogyan oda megérkeztek. De mégis. Az eddigi referens, k 
között azzal, hogy nem mondott mozgalmi szempontból semmi P™ 
mot, Pever elvtárs beszédéből tükröződött ki legtisztábban a pártmozga 
Iont mai tehetetlensége és szemponttalansága.

h pont Weltner elvtárs, mint az előző referensek, szintén megálla­
pítja, hogy: „Tagadhatatlanul vihar van. Minden er<;sztékében megrazk,,- 
dott ez az isteninek és örökösnek hirdetett kapitalista rendszer. S < 
vftbbiakhan beszél arról, hogy a kapitalizmus egyre gyöngébben állja a 
harcot a szocializmussal szemben s ma már ott tartunk, hogy „a kapita­
lizmus sokkal jobb agitátor és sokkal jobb forradalmár, mint akármelyik 
szocialista agitátor“. És azt is mondta, ha választani kell, a monarchikus 
államforma és a demokratikus népköztársaság között, akkor nyíltan be­
valljuk, hogy mi az utóbbit akarjuk. Ezekkel a megállapításokkal nehéz 
lenne vitába szállni. Olyan megállapítások ezek. amikért a kongresszus 
résztvevői viharosan üdvözölték az előadót. Mi hallgattunk és a munkás­
mozgalomra gondoltunk, amelynek nem utolsó sorban az lenne a hivatása, 
hogy a inai magántulajdonon alapuló gazdasági rend helyébe egy uj, kol­
lektiv társadalmi rendet építsen föl s ennek a célnak az elérése érdekében 
napról napra fokozottabb harcot folytasson. De ameddig mi ilyen csúnya 
gondolatokkal foglalkoztunk, az előadó a „rendszerváltozás vagy katasz­
trófa“ kérdését ismertette és boncolgatta. Ezt a jelszót hónapokig közölték
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a Népszavában s a gondolkodó muntisságmk
hogy gondolkodjon is ennek aj - , z-t a rendszer-a Népszava egyszer - magyar ázta -«P—; ^ÄSlfmc* 
változás és » katasztrófa Föltételezte a
raí,,?esstmTtaßiiáiról hogy rendszerváltozás alatt a Bethlen-rendszer val- 
kongresszus tagjai , „ mzeti katasztrófát kell értem. Mi ki-
SÄ/ hoTe t a íelszóí tdhibázottnak, sőt antiszocialistanak tartjuk. 
M hroúl^ál.ozás, akarunk, de nem politikai, hanem tarsada tan £nd- 
M -itrv/áki Nem a kormány kicserélését, hanem a termelési forrnak a - 
“S, ). "ním azért akarjuk ezt, mert különben bekövetkezik a 
orgamzáUsát. Ls nem I óvck óla katasztrófában él a munkás-
tig“ Mi nem fém* attól a katasztrófától, amelyikkel Wellner elvtárs es

csakis az uralkodó osztály ÄJK
'"’Sir » "szi.bet egyebe, láncainál, akkor ma megint 

Äati" Weltncr etvtárs minderről
I „AU n»Árt mert ö eaész speciális tormák kozott latja vegueu.t 
proletariátus’ megsaervezödesét, ^'"típUlrkMl'1 ssS»* teltek

érdektelen polgári bírtál

t"- 5.7Í «Ä’ÄSrhU» pi',r""pok í',vas"ivavl
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nan. in v . ,i vAll1 íviiníirtvi reöénvt is kozol. Ma tenai aradikális svéd szocialista lap például bunug>1 * * fAnviiyést
1 ‘-n* ! v nntrv ívirtlanok nem engedhetik meg maguknak azt <külföldi nagy partiapoK mi h , «„u <t.iu.ii ;1 szegény ma-hogy tiszta pártlapot adjanak, úgy «'"'^.,^‘^tlda ,nak lennünk, fis 
gyarnrszági “oeiáldemokrato párt Nem szabad Jy ^ ha ke-

w«!m«

KÄ
äcnw,;iiH«j«k kr».!

SLÄ ........a a gazdasági
katasztrófáimn társadalmi rendszerváltozást. elv.

5, „ont. Az agrárkérdés ““^“Teható 'é, Äe«s Mdreforn..“ „A 
társ. „A mi követelésünk mondja, mélyrel t . k „c|llllarizäci6ja, , hit-
feudális rendszer megszűnte é„. az Ä?"k J]é,0,ité,e.“ „Ma már a szó- 
t,irományok eltörlése, tekintenek a
ciáldemokrata párt. az Mezőgazdasági munkások, hanem a kis-
magyar falvak lakói, nemcsak a mez g * ^ öíopn.f százholdas gaz­
parasztok is, mert ma mar nem ritkaság, gy^^n vannak „ Szeder vlv- 
dák, akikre a mai rendszer épült, a m 1 Ua el az idézetteket
társ a párt agrárprogramjának az aUpja « ^ . ,ín mint amilyennel
s mi ugyanazon a nézeten vagyunk vele szemben az icun, mim

•s érvényesült .. ,....... ,
szerezzenek közönséget a szocialista WP«*'-
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A párt agrárprogramjáttavaly voltunk. A párt ^rí,^r^r^
pontjai szerint alkotött progra . k J • szóra néhányszor már
idézett tételeket Bajcsi Zs.lmszky Lnüre 1^^ s nem tartjuk
elmondta a parlamentben m,n ‘ ‘ k t a követeléseket csupánigaznak azt az állítását ^^.^^^‘h^cióban. A mezőgazdaság
mint demagog trazisoknl ‘ nálunk is ott tart, hogy az ózsdim»l helyiseié világméretekben » nálunk » « • ,.»>okt)k
nagybirtok torna ja eher Ute is lalpraáWtásál gondolják
osztásával „j Ikisgazda rétegek km ak.tawt^ 1^ midrelorm- jd.
megvalósíthatónak az ehru ■ oldalon" Sói csakis náluk lehet
«ava tehát komoly P»r W™.a fundamentális alapját
ez komoly pártprogram Azokn.il, akiknt szoeiál-
nem a nincstelenek nnll.m, hanem a k.sbutr,1cosi rétégé k-vele|6scit
demokrata párt agrárprogramjmm^wen a^hrhaj ^ ^
elsősorban szinten ezekn k 1;yniok a program megfogalma-
Mert, ha nem így lenne, aikkor b<munkásoknál a kenyéréhség 
zóinak, hogy a nincstelen mezőgazda, g időszerű többé az,
eléje került a to déhsegnek S l a ez Jg. Mar » “ fik fe jlclt.
Októbrista földreform kérdésé, a nt 1 ^ elkép7elésen alapszik s

n,e^id"han™ Snfef körűségből is múl- 
^ a vidéknek legalább is községi kisajátítása es

szövetkezed/|oriiiák között való nű,vetése A
csak taktikailag állja meg« helye o aÄaS* de

iÄÄÄÄiSÄ

Inti ink ho-'v ezen a választáson a szociáldemokrata part jelöltjeit nen a 
nimötolen raídmimkások, hanem a közép- és Kisbirtokosok ajSn, ekoz ak 
....... mandátummal. Ezzel nem azt mondjuk, hogy a kisgazdákat, ki. U «
s«d at kiskereskedőket és a társadalom hasonló rétegeit föltétel nélkül tá­
vol* kell tartani a mozgalomtól, de figyelmeztetni k,vá"^k,^r^ 
a pártprogram ezeknek a rétegeknek az igényei es politikai szemlélete
szerint alakuljon.

Végeredményben az öl referátumról azt mondhatjuk: ha a referen­
sek 1 mag módja szerint, keresztmetszetet adtak is. a kivezető ut hosz- 
metszetét nem rajzolták meg s a kérdéseket úgy zárták le, mint ahk vag> 
nem tudnak, vagy nem mernek a fölvetett problémák megoldásába u
kezdeni.

Néhány szól kongresszus ellenzéki küldötteiről is keltene szólnunk 
le mii mondjunk azokról, akik nincsenek? Mert hiszen azok a “«hány«», 
kik nem tapsoltak az előadóknak, azokat csak nagyon nagy joa ar< ■ 
levezhetnénk ellenzéknek. Inkább csak elégedetlenkedők ok a ma. part- 
-vzetöség mentalitásával. Felszólalásuk tartalomban k.t.sztazatlan t 
ameepeiőtlan volt. Talán a vidéki elvtársak, akik a foldmunkassághól 
éerűitek ide, azok hoztak magukkal valami nyers erőt es naiv oszmtese- 
•et de ezek az emberek politikailag iskolázatlanok s inkább csak jóhisze- 
nöségük és jóakaratuk méltányolható. Az. úgynevezett pesti ellenzék 
dvnn puhán és melegen simult az uralkodó hangulathoz, mint valami pe-



1 ellenzék volt eat, csak nehány maga 
Egyetlen felszólalás hangzott el, ame! 

bele akar harapni a savanyu almi 
arodott a mondanivalójába s úgy áll a 

arban. Ezután a bátor, de megg 
<r_;i az emelvényre s csak úgy 1 

a drapériának, lehengerelte az ellenzéki szóno 
0evesen végzett vele s közben ügyesen r 

ami a kongresszus pozitív lényege. Ha Pt* 
visszatükrözött a kongresszus 

vonalakban is megrajzolta ezt az 
után azt mondta: „Az orszá 
I. A hatalom urain múlik, 

sorsa. Rákényszvrithctnek bennünk 
de a választás lehetősége nem nekünk van megad 
át ők döntik el... Kell, hogy a túlsó oldalon le 

veszedelem idejét... Ha a polgári pai 
politikájukat, amellyel az országot 

" ' mondta Mónus elvtárs, 
helyzet kiérett kö

tőséget adni akaró ember 
hogy a fölszólaló komolyan 
vástak a fogai, belezav 
mint aki eltévedt a nagy zurzav 
legény után Mónus elvtárs lepett 
nekikönyökölve 
nyii volt a munkája 
próbálta elmondani, 
negativ értékű beszámolójában 
Mónus elvtárs most pozitív 
Az ellenzéki fölszólaló kiolktatása 
viselhetetlen szellemi rabságban el 
merre fordul Magyarország 
dalom útjára, 
az ország sors;
Uak, akik fölismerik a 
jövőjüket, ne kövessék mai 
lomba zúdítják.“ És Így tovább. Azt is 
oldalon lévő urak szembe helyezkednek 
akkor nagyon „megüthetik a bokájukat. 
..-/ián esve ti en ellenzéki sem tudott meg

egy-egy rendező gár- 
;u, sovány parasztem- 
I, ütötte a deszkát az 
ségében. Úgy éreztük, 
sége sir föl elmeik az 
dadogva és majdnem 
nia valakinek határo-

ADOLF A PRÓFÉTA
programjából:

, «A sztrájkokat 
kólókat megtizedeljük. Ebi 
rendelkezései még nem vél 
szó és nem a helyzet javításáról...»

., .«Mi meg fogjuk védem a mai 
lünk bele a gazdasági életbe. Mi 
adunk.» .. .«Marxisták és köztársasági

. «Csak fajnémet orvosoknak adunk jogot a 
társaikat kezeljék. A zsidó orvosnak csak zsidókat
kezelni: ha nem zsidót kezel, 1-------

Mi tehát Hitler? Politikus? Nem

kell akadályozni, esetleg úgy, hogy a mubj- 
a pillanatban, amíg a gazdasági diktátor 
ák ki a kellő hatást, csak tenorral lehet

ijdont és lehetőleg nem nyu- 
vállalkozónak szabad kezet 

tem lesznek többé ...» 
ra, hogy német honfi- 
és külföldieket szabad

halállal bűnhődik ...» . .
Inkább próféta. (Uj Nemzedék,

munka



KÖNYV A DIALEKTIKÁRÓL
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. . ,vl„1n.n ,iy európai olvasó előtt nagyrészt isme- Az uj orosz filozófiai irodaijm minden nyelvén olvasható.
rtikn. Az ötéves terv 'í^tfoídHtók de » íilozöM irodai,,,,,
az uj orosz regényeket szí‘ ' __ alifí’ kerül az európai könyvpiacra,
aránylag csekély kivetelto t . f 0fyi!k Oroszországban és a külön-
Pedig ezen a térén ren<Jk1 ™, ^1 n niozókiui és tudományos gon- 
bözö filozófiai korok szellemi harcamoi a q ) Dialekükus mate-
dolkodás uj típusa alakú ki. A ^ _-érdekesei>b térméké ennek a vita- 
rializmus és a mechamst&k ’ e^k ‘egerdekesen elhatá-
irmomnak. _A.tokidthe.den foglalja ,= “VJnvv Tmai oroaz Olozdfiandja^akülőnbVző álláspontokat. Tanulságos könyv: a mai orosz filozófia

“lrk t emberi Ä
hogy egyes megalapításai hely«* e vag> ik ^ , erttbbtói a leg-
t*1 ‘‘‘Ídiká 1 tubbfgX ‘—‘ felelet' valamely' kérdésre és a kérdésfeltevés helyes- 
komplikáltabbig - hoev termékenv vagy meddő erednie-»ég,Múl vagy helyltekasógélól flgg, h%y ; " 7,'módszertani kér-

h ni Ait vi A módszer minden clinéiet »iieiivL • * * ,, ,,
m s ^metodológiai elvek felállítása, a tudományos gondolkodás általános 
alapvetése “ De ezt a pontot Sztoljarov csak röviden érinti. Nem az a célja, 
hó-w általában a filozófia célkitűzéseit szisztematikusan kifejtse és teiu- 
h tét elhatárolja a többi tudományoktól, hanem az, hogy a maga a la;.- 

/ntjiU a többi elméletektől világosan elválassza. A harc nem ,s kozve lenu 
,z idealista filozófia ellen folyik, ezt az álláspontot ma Oroszországban 
nyíltan és teljesen úgysem képviseli senki. Sztoljarov osztja Lemn .l^ 
ménvét aki azt mondta, hogy az „okos idealizmus sokkal közelebb all 
hozzánk, mint a buta materializmus.“ A könyv célja éppen az, mgy ,</■> 
a táboron belül csináljon rendet, amely matenahstanak nevezi Y
legközelebb álló ellenfelei ellen fordul: az empirizmus, n^nzmus rel - 
tivizmus, szubjektivizmus és egyéb rokonszakmák ellen. Ezeket a ku o - 
bűző elágazásokat közös gyökerükben tárnád ja: abban, hogy mindég 
a mechanisztikus gondolkodás megnyilvánulást, szemben a du ilektiku 
felfogással. Az előbbi csoportba tartoznak mindazok, akik a filozófiát alU 
Iában fölöslegesnek tartják és a modern természettudományokkal akarjak 
behelyettesíteni, akik — szemben Engels, Lenin, Debonn, álláspont java 

tagadják a marxista filozófia létjogosultságát. Ide kerülnek áltálában 
mindazok, akik nem az Engels, Marx, Lenin által képviselt dialektikus ma­
terializmust hirdetik, hanem a „régi“ antidialeklikus-mechan.szti.kus mate­
rializmust (mint Büchner, Moleschott sib.). Ez a szellem él bennük bar­
ira leplezett formában is. Tehát a vulgáris materialisták ellen all a harc. 

A mechanisztikus materializmus legjellemzőbb tévedéseit Sztoljarov
a következőkben látja: , .

j A természetben és társadalomban történő minden változást es 
minden mozgást a mechanisztikus mozgással (a térben való eltolódássali 
azonosít.

2 Minden minőségi különbséget valamely „ősanvag tisztán mennyi­
ségi kombinációira vezet vissza. Ez utóbbit egynemű, minőség nélkül vált-
részecskéknek fogja tel. . .

3. Ezzel kapcsolatban tagadja a minőség objektív jellegét, tehát szuh-
jektivista.

1 A. Sztoljarov. Dialeklicseszkij materializm

o

meclmniszli. (Priboj 19S9.)
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4 Tévesen értelmezi a tudomány alapfeladatát, amely szerinte abban 571 
áll hogy az összetett (komplikált) jelenségeket egyszerű összetevőkre ve­
zesse vissza (igy pl. a társadalmi jelenségeket biológiai, végső soron pedig
mechanikai tényezőkre vezeti vissza, stb.).

5. A mennyiségi-minőségi fejlődés helyébe a tisztara mennyiségi, ,,nu'k- 
szakitatlan“ növekedést képzeli és tagadja az „ugrást a fejlodestorténel- 
ben Lapos evolucionizmus, dialektika helyett.

6 \ kauzalitás (ok-okozat) egyoldalii-mech an í s z tik u s fogalma. Lzz el 
kapcsolatban tagadja a „véletlen“ kategóriájának objektív jelentősét, amely 
pedig nem egyéb, mint a szükségszerűség egy sajátos esete

7. A mechamsták által kifejtett téves nézetek metodológiai alapja 
abban" rejlik, hogy nem értik meg a dialektika döntő fogalmat: az. ellen­
tétek egységét. A dialektikus ellentmondást a mechanisták úgy értelmezik, 
mintha ez két ellentétes irányú erő külső ütközése tenne .^--56.

A további fejezetekben Sztoljarov különböző mechamstakk.il vitat 
kozik (Bogdanov, Sztepanov, Timirjazev, Axelrod, Varjas stb.) és a követ­
kező problémákat tárgyalja részletesebben:

MINŐSÉG ÉS MENNYISÉG.
\ minőség objektiv létének, realitásának tagadása mechanisztikus, 

sőt idealisztikus felfogás. A minőség fogalmikig elvalaszthatatlan maga t ol 
léttől A lét csak mint „minősített“ lét lehetséges, a minőség elhatárolja, 

meghatározza a létet, ami nélkül a lét a semmivel egyenlő. Bogdanov sze- 
rint e minőség nem más mint egy megszokott, „ velünk szí. letets/óhasz- 
p-.lat“, mint ahogy a m-echanisták egyoldalú szempontja általában nem 
Ismeri fel a konkré, egysége,, amely „a lényeg és jelen«,« lenn» 
lom, matéria és annak minőségi meghatározott saga, konkret formai kozott 
fennáll.“ (69. old.) A „quantitativ világnézet“ hívei szamara csak „vagy- 
v i< v“ létezik (ez az elvonl-metafizükai gondolkodás sajatsaga), míg a 
dialektika szemszögéből nyilvánvalóvá válik a „minőség és mennyiség 
equsége .. . kölcsönös egybekapcsolódása... átmenetei, mozgása. (71. o.)
A ke'ttö egymás nélkül nem létezik és a fejlődés folyamán a mennyiség, 
változás egy ponton átcsap a minőségi változásba, a tejlodes tehal nem 
c’viiemii ismétlődésekből, illetőleg pusztán mennyiségi sokszorozódasbol 
áll. mint ahogy a polgári evolucionizmus elképzel., hanem »megsz^eita- 
sdk“ ugrások“, minőségileg nj jelenségeik tűnnek fel benne. (A lokozat 
fejlődés és a forradalom helye a történelem dia.ldkt.kns folyamatai»« szín* 
iá , tartozik ) A mennyiség és minőség vitaja nem valami absztrakt, 
skolasztikus elmefuttatás, hanem „rendkívül fontos filozófiai és gy a korlat í- 
metodoló'dai kérdés“, amely nélkül sem a közgazdaságtanban, sem a sta- SÄ, ^ » páE»«y, »indiai Wrdfokben nem jnthaUmk helyes

eredményekre.

A „VISSZAVEZETÉS“ PROBLÉMÁJA
az előző problémából adódik. A megismerés szempontjából fontos, 
hocv lehetséges-e a (szerves és szervetlen) élet bármely magasabb forma- 

az „alacsonyabb“, egyszerűbb, kevésbé bonyolult fonja 
törvényeire teljes egészében visszavezetni? Mas szóval: van-e a bonyolul­
tabb formákban valami afölött, ami az alacsonyabb formákban megvan, 
van-e bennük valami uj? (Pl. a szerves életben, szemben a szervetlenné , 
vagy a társadalmi éleiben szemben a különálló egyenek életéveL stb.) A 
dialektikus gondolkodás szerint a bonyolult (összetett) jelenségeket az 
egyszerűbb (összetevő) tényezőkre egyszerűen visszavezetni nem lehet. 

'■S ezzel a módszerrel nem juthatunk el a jelenségek teljes magyarázatához.

munka



, ,irodalom égiszé valami inás, mini az összetevő egyének számiam 
össze« és minőségileg „más természetű“, mint a szerves élet egyet, meg-

? í™/telní ttMTÄSlS ‘ÄS
MőgiaiTagy hi'.,kémiai hasonlatokkal eUnlémi Bizonyos, hogy a zenekar 
kntókhői hegedűkből és egyéb hangszerekből 611. de ezen az alapon mik, 
sem próbálhatja taeg a IX szimfónia megértését és „levezetését“ az egyes 
hangszerek fizikai-akusztikai törvényeire. Az egésznek uj, .saj.itos toive- 
nv(4 vannak, amelyek tulemetkednäk a részek törvényem. X agy, Engels 
néki-'.Svai élve mi visszavezetjük a gondolkodást az agy molekuláris

i vájjon kimerül-e ebben a gondolkodás lényege?" 
Még számos példát lehetne felhozni arra, hogy a magasabb formákban a 
réteken kivi ! uj törvényszerűségek lépnek fel, amelyek felismerése ne - 
HU megértés nem lehet teljes, sőt merőben téves eredményekre vezet.
Számunkra nyilvánvaló, hogy minden bonyolult rendszert (ill. jelenséget 

N É ) szét lehet szedni összetevő vészeire és ez az elemzés a tudományos 
kutatás egvik útja. De az analízise» kívül szintez,s is létezik. A bonyolul­
tabb dolog az egyszerűbb forrnia fejlődésének eredménye, de «immt 
' Zzer létrejött, - nem merül ki az egyszerűben.“ (106. o.) A tudományos 
kilátásnál tehát az analízis és szintézis, az elemzés és az egesz vizsgálata 
egyaránt szükséges. Itt is az

ELLENTÉTEK EGYSÉGÉRŐL
van szó, ami a mechanisztikus gondolkodás merev alternatíváival, 
absztrakt elválasztásaival érthetetlen. De ha a formális logika előítéleteit 
levetettük, akkor nem ütközünk meg azon, hogy „az eleiben, a lét eleven 
dialektikájában az azonosság egyesül a különbözőséggel; konkret «t?™'’ 
sáa vagyis az azonosság és különbözőség eggsege. A tömeg (a szó tíz kai 
értelmében) molekulákból áll, vagyis azonos velük, de ugyanakkor külön­
böző is.“ (108, o.) Erre a legegyszerűbb tőmondat is jó példa: János 
ember Itt is megnyilvánul az azonosság és különbözőség, ebben az 
esetben a részleges és általános fogalom — egysége. Az „ellentetek belső, 
dialektikus egysége“ a marxizmus egész módszerének egyik alappililere. 
mert ha a konkrétum (egyes, különálló eset) és az, absztraktum (általános, 
elvont fogalom) közti belső egységet nem érijük át, akkor nemcsak a 
marxizmus egész törtónetfélfogása, hanem annak alapelemei is (áru, érték- 
fogalom) érthetetlenek és megemészthetetlenek maradinak számunkra.
A VÉLETLEN ÉS SZÜKSÉGSZERŰSÉG
kérdésében a mechanisztikus álláspont éppoly tévesen állítja be a prob­
lémát, mint a filozófia többi pontjain. A maga merev, lezárt gondolkodás- 
módjának megfelelően csak alternatívát láthat: „Vopy absztrakt sziiksíg 
szerűség (törvényszerűség) létezik, amely minden objektiv véletlenszerű­
séget teljesen kizár, vagg véletlenszerűség, amely a kauzalitást megsem­
misíti.“ Mert a mechanist&k „minden kauzalitást (okszerűséget) kizárólag 
mechanisztikus kauzalitásnak látnak ... miint ahogy a tudomány minden 
területét hajlandók egyetlen univerzális tudományra, a mechanikára vissza­
vezetni“. (153) Kauzalitás vagy teleológia — igy hangzik az antidiadektikus 
szociológia kérdésfeltevése. Vagy minden maradéktalanul levezethető egy­
nemű okozatokra, vagy szakítunk az ok és okozat elvével és a társadalom­
történet adatait a teleológia szempontjából (a cél-elve alapján) próbáljuk 
megérteni. Ez. a merev elkülönülés — amint már Hegel kimutatta, — még 
a természettudományokban sem állhat leim, az ok és okozat azonossága 
ott sem olyan egyszerű, mert ugyanakkor a különbözőség is jelen van



I »w; Ac ni^lvesséc példáját). Még kevésbé beszélhetünk ,,tiszta kauzali- 573
történelemben Ha valamely eseményt részeire fölbontunk, akkor 

ut az egyís' összetevő eseménysorok kauzálisán meghatároz-
h í*:' mindennek nLgvan a maga oka és mégis
tuma is (példa: az ember megy az utcán es a fejére esik egy itgiA). a 
véletlen tehát nem egyenlő az okszerűtlen seggel, a kauzális „szukst.»- 
szerüséti magában foglalja a véletienség elemét és a véletlen nem egyéb, mi 
a sSéSSVég ely speciális formája.“ (157. o.) Ebben az érte emben 

,lt.,tktfkaTem tagadja a véletlen objektiv lehetőségét. Ez a történelmi 
' \ ‘ ihm megvan bár a „történelmi folyamat a maga egészében szükség- 
ItTne mér tz "kés síemélynk magukban hordják a véletlenszerűség 
' " u a_ „ltöl függ hogy a történelmi folyamat milyen konkrét formábanÄÄÄlte hogy a „nagy ember" megszületika- WU> 
véleUen de a gazdasági fejlődés szigorú törvények szerint tolyik le. A ke 

képzel, kategória Hl is áthatja egymást - ez az, a-m, a 
mechanisztikus gondolkodás nem tud megértem.
V RELATIVIZMUS ÉS SZUBJEKTIVIZMUS
testvérfogalmak. Mindkettő tipikus megnyilvánulása a mechanisztikus szel*
Ä éppen ez «,«.«,K hogy "^Tg"«—

«-ír ä
m-.se» . g»r®* 'ff'k f:t»Äk”$wÄe“n tíz" mhuten 
“• *trrSge",át “osI»k Lhumk. Nem Imem* irány,

^s^dssaws-íasa:
m^TSik a szemK-16 „én", a szubjektum által léteznek, » világ am,y,ban 
VU"' r’ÄuvimrÄt-w’S»» kritikája messzin, vezetne, itt csak

iSTÄÄÄ iSííSiíS&ti!

De a dialektika 7esZk
ÍSmto dee!z ,mm jdeulhlli az,! Lgy a jelenségek objektiv létét

ínegis',»érésben

"BEä

szerű (adeqnot) mégis,™,résre a„»-tqckhv dmlek^ “Amellett, 
/ikn \ 4 \ rcliitivizinus sokivlc i >{-,** , , , _ihál Ä « ! -erén pedig »moro.lz.»

szemben agy a megismerésben mm egy-
(L. osztály morál 178. o.) ■— A sokoldalú, < lagazo, , , ...” inef,.
ség«- a dialektikában nyilvánul meg. Ez a reális ^^«ffiések teljes me| 
ismerésének módszere. A mechanisztikus módszer elkanyarod,k a való 
Ságtól, a dialektika megközelíti a valóságot. . z . /

' Igv megy végig Sztoljarov mindazokon az elméleteken «•

munka



„yos állásioehihisoko^ amd|^k a mnlerWizmus köró,..
Ä5ÄÄ óulósn a pszichoanalízis és a

a fentebb felsőre,, mechanic f,„za,o,, 
Nrn csoda, hogy rossz néven veszi, ha egyes UHbuzgo psz.choanahuk,,. 
sok szevna pszichológiai szempontokkal akarják megmagyarázni az orosz 
forradalmat De Sztoljarovo, elsősorban nem » ezek a kisel b-nagyobb 
hát Sköri túllépések érdeklik, hanem a freudizmus egész bealhtotlsaga es 
módszere. Mini ahogy a reflexe,ógia (idegélet,an| egymldafo i^r, a, elk, 
életet nem lehet egyszerűen levezetni a fiziológiai reflexek o.s; z(g( t ... 
igy a marxista, azaz valóban tudományos pszichológia nem szorítkozhat az 
önmegíigyelés szubjektív módszerére“. Szerinte ez a szubjektív egy ok a usag 
jellemzi Freud módszerét, szemben a dialektikus szemlélettel, amely az 
objektiv és szubjektív módszerek szintézisét követeli. V egiganalizalja 
Freud alapfogalmait és arra az eredményre jut, hogy a freudizmus 
idealisztikus metafizikai koncepciói a dialektikus materializmussal össze­
egyeztethetetlenek. A freudi rendszer alapjában veve a pszichológizmus- 
han gyökeredzik, amely a történelmi materializmus felfogasával ellentét­
ben áll. „Ullra-individualisztikus jellege miatt Freud pszichologiaja anti­
szociális.. . és a marxizmushoz semmi köze.“ (223. o.) Ebből a rendszer­
ből az osztályharc teljesen kiszorult, de annál nagyobb helyet foglal el 
benne a „Lustprinzip“, az ismétlődés, a halál ösztöne és egyéb índividua-
lisztikus és fatalista elgondolások. ... ,

Íme Sztoljarov könyvének gondolatmenete kommentár nélkül. A mai 
Oroszország szellemi harcainak, filozófiai életének tükre. Nádas Endre

A KISPOLGÁR

í><

A realista irodaion, már régen felfedezte feudális csökevényekkeJ teli 
ezer és mégis egyarcu életét. A burzsoázia és a proletariátus köze ékelve, 
mindennapi életében a burzsoáziát utánozta amelyhez ^lonl)en u^ ' ,* 
szonylott, mint a giccses olajnyomat az eredet, műhöz, ö volt az tiu a 
polgári ideálokat, nacionalizmust, vallást, családot, erko csőt a legkomo 
Svábban vette, mert azoktól függött élete. A polgári ideológia dogmatikus 
Öre volt ő, még akkor is, amikor mindezeken mar éppen azok leptek a , 
akiket oly reménytelenül követett. Szűklátókörű, kicsinyes örömökké 
Latokkal teli ól, le reprezentálta a „nép polgári jólétó,“, meggazclagod« 
utáni vágyai a „polgári akaratot“, a szokásokba belemerevedett dogmát,/ 
mZ a .polgári erkölcsöt". 0 volt a polgári világsremlókt hasisa re- 
ménysége. De a francia nacionalizmus, a német kughzó-sorozo liahota/as, 
az osztrák szentimentalizmus, a magyar kvaterkázás, a holland jóllakott­
ság álmos nyugalma, a derű és szerénység mögött soha be nem teljese <> 
vágyak fájdalmai égtek. Mert a kispolgár teljes egészében sohasem jutod 
el a burzsoázia életnívójáig. A burzsoáziának ugyan sikerült vele! elhitetni, 
hogy mindennek a proletariátus az oka, a tökével még sem bokáit meg 
teljesen Osztályhelyzetében, amelynek gyökerei a kapitalizmus előlit 
korba nyúlnak vissza, sokkal közelebb állt a proletariátushoz, sőt sokszor 
a lumpenprolctar életnívójáig is lesüllyedt. Ezt azonban ő ideológiájában 
sohasem akarta tudomásul venni.

Voltak társadalmi elgondolásai is. A közvetlenül Marx—Engels előtti 
szocialista elméletek, a kispolgári szocializmus utópiái sokáig éltek benne. 
IV ezeken az elméleteken csakhamar keresztülhágott az idő. Mert a kis­
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polgári szocinliznms
A kispolgarM.g gyukvre k'lsaJ4t*V>»*rn, hanem továbbra is u
semmisíti, nem a tt , törekszik. A kialakuló nagytökcsterme-
céhszeni kisipar sisszaalli . , j • ,,v mtw tengődhetik, az
lés árnyékában a kiskereskedelem, ^p«r ««f é“ f látJzaUU, ereje
intellektuális pálcán meg ^^^i^t szhlforgAesoiódik, önálló
azonban a buizsoázia ' . v.u osztálv harca közömbösítette ót,
politikai jelentősege egyre esi kk - önmagábazárkózott, befeléfor-
aki visszavonult u csaladja . ' , J művészetre gyakorolt hatásaiul el- 
*'f ,«;-a ^ i » proletariátust U
tvfcintv, »kai.Utol *1 8« 4rn., valamivel magasabb „ivón » lőtt »

Är* Ä r Ä,”
bcrekhrr jutott, a ^^"^''^"^almat, amint azt a kispolgári hatások 
Jatt'Xiu,SW™iríni rev'ziomzmus
.'ást és nem mint éS mindez, a Jelenhez
látta az egészben, csak tktmvojat Jk ayokat az akadályokat
alkalmazkodva, azzal megalkudva a*„ JXn tartósan jobb élet- 
figyelembe vette volna, amelyek a kapitahzmusnan
n|vó utjaban állaiiaku^ erősebben ingatta meg a kispolgár pozícióját.

A gyáripar,' a tőkekoncentráció egyre jkij^bb^ szőritpi ^ Z"aU táísa-
Sága pedig t .kisl)f "f2,t: prt ^ A ,Wri középpártok,
dalmi harcokban kmlezodtek az I enu tea ' ^, }tak A mono-
amelyekben eddig elfértek az o ceikituzésu is, teimo ^ 
polkapitalizmuis éppen a ícltorökvo pro « - ‘létalapja volt. A kispolgár
ráciát, anu'1>v,;iZel;U;;1;os(l HprtKrizLidott osztályhelyzete és önhulai- 
hontalanna vált s most upiuitu . . az ellentét. De az
lan, polgári ideológiája kozot 1 J^noiaár tisztára számaránya miatt, 
osztályok éles elhatárolodasabai < ' r, ' , öü ki magát. Életének
tényező lett. Igen, 6 most fontos szernél, isf gg, 6$ Mkkal
egyensúlya felborult, hs o, aki mim lg " ’ „ t„,gv a fejlődés
kfvésbé átkötő volt, Itki. CSf?MllC™vMaW,- amik'.?' azok' már szinte 
eredményei neki szolgaijának, , kockáztatni aki a harcokat
tradíciók lettek, 6, aki sohasem akart srm ” t k ' 1 ■ Flaubert
S Trt Ä^kÄ"pom.U,l L porondjára

hé86k, a nyugalmából Mondáit ■PS1 jXaTh
ÄÄiÄÄS. gazdasági nyomorúsága és .......

széditett a sok szájból egérre ^^t "ri'ikmokral,,, iiberátis „ár- 
Egy igen kis részé kitart z aiigt I *[ , csatiakozott, ame-

tok mellett. Más része a szociáldemokrata p rioR^ ^ Egy töre-
Ivek mindinkább átveszik a regi P<> >' . ntK>sko(bk A legjelentősebb és(léke a baloldali nHinkásmozgahmil an mngoskiulik^
legnagyobb hányada azonban cro * ‘ismeri, teljesen ösz-A kapitalizmus válságm amelynek ^e^t^mm ism^ és
szezavarta. Valami páni felelem, ni ( ■ st f()„ait csattogtatva kiált, 
felelőtlen radikalizmus lett úrrá ri'J ‘ . VlörcsOschbcn kapaszkodik a
hogy belső félelmének hangjai tulharsogj . ‘ cSak visszafelé néz-
hagvományokba és kifordítja részben a klerikalizmus karjaiba
hessen. A zűrzavar részben a fascizmus, rcszmi.

munka
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látta, hogy az szerv*™lts*J*^!Lditott "mindenre kész eszköze mindenütt 
ugyanígy lesz a nagy óké * ’iappó. stb. mozgalmak tőkeellenes
másutt is, ahol a UúUa-, eevszerre kiélheti tőke- és marxista-
frázisaiban és marx,stagyulo e^n eg^zerre^^ ^ elöbbit. Mert mhltán
elleneshajlandóságait. 2|s fejiettebl> társadalmi forma, sokkal 
a szocializmus a kapitah'.! - . intellektuális ínunkat
távolabb viszi önálló céljaitól. Azt hiszi. "<*„> « llogy kapto.
ti kapitalizmus jobban honor J. . közöH a tökekonccntrílődAs eile-
lizmus magantulajdoma tp * ,, • őrület ariá tusénál magasabb

“(MaÄÄ iy fbmásirkivü. a kispolgárság kár-
tlösels^ tinielyne^nagyrésze'a Tnonopolika])ilaliziiHis eszközeként a

ÄS TS kényszerű akti-
A haic te hat % i<íen komoly veszedelmeket rejt maga-

ban^amivel a4 munkásságnak is számolni kell, azonban semmiesetre sem

“»• A“h5e'iariátŰdsda íbrténelmi szükségszerűség eredménye, célkitózé-

hek‘e.f és ärb^lmf szerepű,’dalos felismerésének, célirányos csele- 
fedeleinek és belső megerősödésének köszönheti. Az események mindéi 
ten 1 ZrxiLustigazolták, módszereitől tehát eltérni nem lehet. A pro­
letariátus objektiv társadalmi helyzetében '‘rtk^dt:
..nusiv köré íi haladásnak tömörülni kell. A kispolgnrsagnuK a lemu 
*ho7 való csatlakozása sokkal súlyosabb esemény, semhogy ot onnét szo- 
cP,lista kisiparos asztaltársaságok, vagy más ilyen választás, szervek ala­
kításával el lehetne csalogatni. Mert mi tudjuk, hogy a kapitah/mus. 
kispolgárság helyzetét nem képes megváltoztatni, ell«°^®"z^; 
folyamatát nem tudja megállítani. Tudjuk hogy ma mtellektuahs mun 
(..áj ,, (ll(|ós a feltaláló és művész végez, a tanar, hivatalnok st
tevékenysége alig ’ különbözik a proletár tömegekétől. Lehetetlenség tehat, 
hogy a proletariátus a szavazócédulák illúziójáért, belső megerősítése es 

‘ 1 . .. , , , VI....,, „au. proved mén vekkel nró-

szükség van. A proletarians sorai ma .u ve«-»» -
a munkáspártok, mint a legtöbb szociáldemokrata párt, amelyek az ossz 
proletariátus egyhefogásának jelszavával indultak harcba a kuspo „ar 

s........... riiiimnainxziilnö elveszett erőit notol jak, céljaik

proletariátu

kispolg
el a szocializmus végcéljátólhatárolhat
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AZ ELLENFORRADALOM 
FELSZÁMOLÁSA

„Együtt ütni, külön menni. ’

Az ellen forradalom likvidálását állítólag elvégezhetné.
1. maga az ellenforradalom, 2. a polgárság, 3. a parasztság, 4. a műn-

kássáj' 1>;m hogv az osztályoknak ez a szigorú elhatároltsága
esa-k elméletben van meg és a legritkább esetekben végzi el osztály

..., ,vt'n.>lmi feladatát A gyakorlatban a történelmi mozgalmat
osztálvból is csatlakoznak ütegek í. ha 

munkásosztály hajlottá is végre, akkor tény, 
ic.,c«n arrS van sió, hogy ennek az »szívnak voll dómmal* szerepe

* ‘feZ
A mai -m»?r “MÄ ÄSÄ-
SÍ og^l. dó a ho,t,:« az országon fekszik és nincsen felkészüli eró,

amely eltaluuitsa. iPI1 ilot!v az ellenforradalom ön-\í„» mAcf «ív *i megoldás all elolt 1 ih 11, . . , . .Ma mt^ 4 * ... . ,'|* * y Ml pnforradalom lohbszimatn,

feláldozzak es hajlandók fo„adaUmTnai szemben álló rétegeket
kisebb engedményekkel * térelt fii gge t te n-'ke re sz tény ként,
uj szövetségesül befogadni. A po Lka. uh n bb jelentkező
aU«rta“?ta..<^k thiMrÄIÄ id
mozgalmaik hajlandók aJ"*'" • | en.ediményeket is Ígérgetnek. Na-
osztasárol tárgyalni cs *•». hivatalnokok, a középbirtokosok, a
Ä Äk^emoX: Ta

Ädu« Är^dmi ken, & «z, a pamszMg 

módos nagy része már annyira
e,sze^vX,rdU kielen .dproiefanzálódo,,. hogy nem nyerhe,* 
meg az ilyenfajta ellenforradalmijélokmk. J0# h(,1(las gazdák­
nál, ÄS Ä. .gl 7Ä»

SÄrSf ézekek az eile........ ad.,,mat „m.*W

az ellenforradalom részbeni feláldozásával sem sikerülhet. • * •

munka



1 v „mri/iiif »Anviccesen gazdasági átalakulást let folyik is, eredményes addig, a^ed g t .J,;hfkuláf. Esetén a teljes likvi-
nem hoz, nem ^'f^^mfiorradalom erői túl mennek a kezdomc-

Fasz iÄiÄ
äsä " ^sr"lani-hanem • ■ •

hz mar a parasztság szerep ^ ellenforradalmat megújítani akaró 
A parasztság, ugyaniig , likvidálást elvégezni. Magyarország

zsontriréteg, egyedül nem J«■ ‘ szervezetlen. Az osztályon
parasztsága polVUkm ag agrárválsága alatt bizonyos
belül erősen tagozódott (J‘ ' rizáiódás folyamata gyors és érdekkőzös-
mértékben csökkent a pr ‘ , , ldas „azdával). Az utolsó tizenkét
ségbe hozza a nincstelent • - tanítástól, társadalmi helyzeté-
év alatt minden felvilagosi as > 1 ' . mu nkásság legális pártja,
nek megfelel« szervezkedéstől elzárták. % nyoma, elő»,
a szociáldemokrata part, meghajolva az ellenlona $ indilolta cl

*r,,sszak'a frújból az agitauot. az mtg,« l , mjnt az amit a városi prolc-
elért eredménye, Mkkaljek k J 1 ^ évek kiélezett gazdasági vél-
tariatusnál ért el. htlsegiuen, Jb- Otőso«dtette és a szervezkedés es**** • P“" ÄÄ konkrét, kézzel-
ötitudatositas erősebb tempói • Elsősorban hiányzanak a vezc-
fogható eredménye egyelőre nem látható, E'“““ fentebb emlí­
tők. Amennyiben meg vannak agy ezek lmállikvidáció mellett 
tettük) a jómódú a ter-állanak. Nekik a versenytárs eltávolítása I» nagy mri a
més védelme (magas ,“SSt s igyekeznék személyüket a paraszt-
többi lakosságra való é hántása) fmtos_ tgyeke ,ilnls2lságét előre-
Ság — beszélnek, de a szegény
tolni, „parasztság, -ró1, l()k a középbirlókosok érdekei ala
parasztságnak érdekeit a ~ .jP‘VeVető rétege nagyjában azonos a „kis-

^gÉSSÖSSag
Lüsirs ms B mm
ÄÄÄ Ä itÄi

lin a parasztság 1018-ban, a polgár, forradalom idején, szövetkéz^ 
volna a polgársággal, nem kaség», hogy egyiilto erő^l megV«JUk ^ 
vívmányaikat a jobb- és baloldali támadások 1 ‘ . , J ‘ ’ , ,, föld-
íllott az októberi forradalom melle, mivel az nem csinálta meg a 
osztást. Lehetséges-e, hogy ma a polgárság és parasztság ugyaneze 
tlanon likvidálja az ellenforradalmat és átvegye a hatalmat.

Többször megállapított és kihangsúlyozott tény, hogy Magyarország 
nyugateurópai értelemben vett polgárság nincsen. A városok arany «, 
csekély száma, késői fejlődése, az alig pár évtizedes gyáripar, nem ti - 
kialakítani a modern polgárságot. A vidéki város, polgár meg ms szak ­
kal van a parasztsághoz fűzve, nagy többségében meg a ,;^mtr, , manesn 
földesúri tradíciókat tarló, beállitoltságában, világiéi fogasában te xe • 
lis maradványokkal! A fővárosi polgárság csak kis mértékben jutott t
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... r i. „ !<><ifaként a zsidó polgárok! De ezeknek is egy 57® ezek,,, a “okcvtoycV a Jzi"i|MÓ<llli, hasonulni akar.
rísz». „m,n»y.kn s^“nTsta gondolkodást igyekszik lelve,
maga is it-iui. I -■ *>' és faji öntudata alapján (hátrányos

^-K de „=m szociális, hanem

lají, m'uíiiti demetrieWrr* komolya,, küzdő polgárság

alZÍÜszín
«akolhalja *J^S^,°‘AV eUeVfonUllom leváltása, tehát a polgárság 
bürokrácia *v 1 , ... # r-fM<»0£vpl Pizv-utt IciivcQébcíi ci p-ol*egy töredékének a 17,™^ ,,, 2rW, A sLgényparusztság nagy
tánigmw«:' *" jíiTLl ma már olyan nagy lelke- 
tömege, “"m , 1,liims polgári forradalom,!,oz, mint lUlS-ban. Ma
sedessel egy ilyen toldosziaso- 1 b . földéhsége jelentékenyen
mezőgazdasági válság van es a < < ,,A J\-(J holdas gazda nehézségeit,
csokiként. A földben paraszt vagy eladhatatlan-
el merülését, csődjét, tudja a u 1 ^ '‘ t•, sl .40 vetéléssé vedlett át, ami a

*-<• '-edig

mint 1918-ban, ug> ,! polgárság, n v előtt az. erőszakszervezetek tei-
kevesebb támogatóra találna

a munkásság részéről is.

A munkásság legális partja, a ^^bekiiveíe^helő forradalmat. Jel-, 
szerencsét lennek, katasztrolana1 * > fj,rvelmeztelés az ellenforradá-
szsmi „rendszerváltozás vagy kuta sa elölt, jószántából
lom felé, hogy kellő tdóbtn, a k vezető teoretikusa és országos
csinálja meg a rendszerváltozást. « 1 lenli hogy aZ ellenforrad.il-
polilikájának mozgatója ujexi forradalomba, újabb szenvedésekbe

sac ........- -■— *'"•
radakmil“ ., szívesebben veszi az M. Sz. 1). V. veze-

Világos, hogy a reformok útját _ _ ^ tulllltmő forradalom
tősége, mint a hirradn óm, « • . (vs bizonyos, hogy a munkásság
útját. Hivatalosan ezt az. idtológ «t ,,, szintén ezt az álláspontot
w része, ilyen idedtogWb» van szó.
lU "I. Hiszen évek óta az eMer h„ „„ „ likvidálás
az eltenfom,dalon, 1'.k"<U‘?Sirtok.n!'fomokkal hekövetkezik, akkor a 
a választójogi, sajtójogi, I Sz D p hivatalos álláspontja
nagy cél eléretett. A munkásságul (• - • . an . , az általános választói
szerint) támogatnia kell minden * ■ ^v^kn.formmal az ellenforru-
joggal, „igazi parlamentarízniussa , D p megfeledkezik arról,

n" íiümt aILcI^sI

l 'MÖÄ2Si. «e lehet kőitől elgondolás, de nem 

munkásmozgalmi jelszó.

munka
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Mi/.t ke 1 vermit. • - ' elkövetkezik, akkor a munkásság aKétségtelen, hogy ha a Ws^mohn. elko ^ ^ uUlka| De jól
pnnis/ts.ig és p<> »■8 h- t(,„ („k„r,nz utol, lie»!/ lovtibb me/lM-
Sí “s „e „onrfoíjunt orra, how «= «*<<«»« /?'»<•'<

""""v’íS á története,n'm-inismerésén alapulhat csak minden olyan meg. 
■HhnUás amely a közbeeső likvidárié «ugrásával mindjárt a lovai*, tor. 
Äm’^következését hirdeti. Az Illegális párt aHaspomja szennl Ma. 
-»V Írországon az ellenforradalmat 1919 megismétlődése váltja majt fel. 
TriPn téves, szerencsétlen álláspont. Ha ez tényleg bekovelkeznek. ez

legközelebbi teendőt az uj proletár»*.,,----- -- --- - , ,,,
szeres bűnt követ el. Egyrészt hamis, káros illúziókat támaszt es táplál a 
tömegekben másrészt eltereli őket az igazi harctól kiábrándítja a konkrét, 
lehető eredményekért való küzdelemtől. Így történhetik meg hogy míg a 
munkásság egy része a legális párt jelszavain nevelődve „katasztrófának 
hiszi az ellenforradalom polgári forradalmi hkvidaciójat is, adóig az iflega- 
!is leiszavak után menő munkások lekicsinyl és megvetik az ellentorra 
dalom likvidációjának lehetőségeit, ha azok nem azonosak a munkásság 
diktatúrájával.

111.
Az ellenforradalom gazdasági csődje teljes, politikai válsága súlyos, 

de hatalmi válsága mégcsak most van kifejlődőben. Ezt a hatalmi válsá­
got elindítani és kiszélesíteni, ez lenne a hatalmi rendszert leváltani akaró 
osztályok és pártok feladata! Elsősorban a munkásságé es a munkásság 
pártjaiéi Ne áltassuk magunkat, ma a munkásság egyedül nem tudja meg­
buktatni az ellenforradalmat, annak ellenére, hogy az már meg is bukott. 
Együtt kell harcolnia mindazokkal, akik komolyan meg akarjak buktatni 
a mai rendszert Együtt ütni és külön menni. A munkásosztálynak le kell 
számolnia azzal az illúzióval, hogy egyedül el tudja végezni a leváltást es 
a maga rendszerét azonnal fel tudja építeni. De le kell számolnia azzal az 
illúzióval is, hogy az ellenforradalom magától megbukik vagy belső ellen­
tétek, saját hívei buktatják majd meg. Az első illúzió kalandorpolitikat, 
puccspolitikát jelentene, a második minden körülmények között, ha tálán 
más formában is, az ellenforradalom életét hosszabbítana meg.

A „munka“ ezzel a számmal negyedik évfolyamába lépett, s aki 
komolyan nézi a magyarországi eseményeket, értékelni tudja azt, amit a 
lap minden anyagi segítség nélkül, az olvasók s különösen a üatal mun­
kásság támogatásával eddig végzett. Soha olyan szükség nem volt a dol­
gok, jelszavaktól mentes, tárgyszerű kitisztázására, mint ma. Soha olyan 
szükség nem volt az osztályharcos marxizmus lényegének frázismentes 
ismertetésére, mint ma. Ez volt és ez tesz a „munka“ tevékenysége a 
jövőben is.

A „munka“ az ifjú szocialisták lapja.
Támogassátok a „munkát“!

és küldjétek munkásleveleket, mert a célunk az, hogy minél nagyobb 
számiban szólaltassuk meg közvetlenül a proletariátust.



HÚSZÉVESEK KOROSZTÁLYA
arom írni azt, ami születésem óta történt velem, 
liogy milyen komisz egy ifjúmunkás élete, gy 
unk így élni- mindig.
Bátorkeszi községben. Apám Száraz Márton volt, 

ölfavágó és gyári munkás. Amikor egy időben a munkásság 
■ " ' * [á-nak és a két bátyám és a nővérem is kvre-

féle uradalomban, akkor apám lovat vett és mezőgazda- 
bérelt és gazdálkodni kezdett. Két es fel eves 
elkerült hazulról. Tébolydába vitték Eszter- 

Pécsre és Gyöngyösre. A falubeliektől azt 
dig megverte anyámat, mindig többet kívánt 

.mennyit dolgozott, nem tűrte, hogy olyan szentes és sokat
jár a templomba.

Amikor egyszer nagyon összevesztek, anyám felment a padlasm. 
hogv felakassza magát, de apám utánament és kihajította a padlasro 
Fejére esett és talán akikor lett beteg. Apáin anyja nem szerette edes- 
invárnát üldözte és ráfogta, hogy a papba szerelmes. Négyéves voltam, 
■«mikor á testvéreimmel egészen egyedül maradiam a »házban. Apauxn 
elvitték katonának a háborúba. Helyette bátyám ment dolgozni az ura­
dalomba. Megkapta az egész kommend ót pedig csak tizennégy exes 
Ebliőd éltünk hárman gyerekek és rokonokból.

Amikor apám hazajött az olasz frontról, aktkor 
tást asszony nélkül és még beteg anyánk életében mostohát hoz t 
hnz A mostoha két fiút is hozott magával, de azok is szenvedtek olyan 
haramia v?Ila“ az asszony, játszani sem hagyott, annyi munkát atk. 

Tizenkét és fél éves koromig jártam iskolába, rossz tanú ó « .
inníiö sokszor megvert mert nem tudtam a leckét, de nem is volt időm 

sohasem tanulni, modohaa-nyám mindig munkára hajtott. Nyáron, tavasz- 
sza-1 a kerlüníkbe kapálni, gyomiáim, öntözőt, vagy az e o >c■ • ‘
iskolán kívül reggeltől estig dolgoztam. Usak ha valami törtem,
örömöm. tavaszi napon ebédet vittem bátyámnak az ura-

I i mlvi ió idJP volt és mint nyolc éves fiú, megfeledkeztem magamról 
dalomba, jo ic . ^ megpillantottam a levegőben

valamit. Sokáig bámultam, « ma . Megkérdeztem to-
A közeliben jinro amoayok «mka beírnak ^ ^ * mef,tetozett,

1 oboaókkal E(,v százsad lehetett. Ezekkel azután visszanu nb n < *
lobogok • n> emberektől hogy ezek a vörösök, Meg is pihui-Otthon tudtam meg az emberektó ky Mindenki erről beszélt.

Egyszerűen meg at 
Hadd lássa mindenki, 
élünk mi, de nem akai 

1911-ben születtem 
béreszsellér, 
jobb béreket harcolt ki mag;
sett a Schlesinger-filc v_...., ‘*
sági szerszámokat, földeket 
voltam, amikor az anyám 
gomba, később Budapestre 
hallottam, hogy apám min

munka
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Schlesiníít'r-féle kastély elé, ott jelentkezett Virágh századosnál hogy 
vörös katona akar lenni. Kapott is mindjárt puskát es lovat. A százados 
megmagyarázta neki, hogy küklönc lesz és hogy mihez tartsa magat. Az 
első kézbesítést az Izsa alatti táborba kellett vinnie.

Viliikor már kiszorultak a vörösök, majdnem póruljartam. Egy ma- 
«var repülőgépet lőttek le a légionisták, s amikor mi gyerekek a kende- 
réseken keresztül az Agghegyre rohantunk a leszálló géphez utánunk 
lőttek. Csak úgy sivítotl a sok golyó körülöttünk. Egy golyó átlyukasz­
totta a sapkámat. ,,,, .

Amikor kikerültem az iskolából, napszámba mentem Schlesinger 
Különbőz, a bérlőhöz. Kerestem télen 5—6 koronát, nyáron 10 12 koro­
nát naponta. Azóta fölosztották a földet, jöttek a cseh, morva, szlovák 
telepesek, most már ők dolgoznak ott. Mostoháim haragudott, hogy nem 
keresek eleget. Azt mondta tehát egy szép napon az apám: „Tudod mit, 
te motring, parasztnak úgyis gyenge vagy, odaadlak a fenébe suszternek. 
(Gyönge kisfiú voltam, azért nevemről talán tízszer sem szo.itott az apám, 
hanem mindig csak csúfolt. Mert hitvány voltam, elnevezett motringnak, 
vagyis kicsinynek.) Bátorkeszin Mudrá-k István műhelyébe kerültem susz­
terinasnak. Az apám úgy adott oda, hogy két és fél évig teljesen ingyen 
fogok dolgozni, s aztán fél évig lelt volna fizetés. 1924 szeptember eke jen 
álltam lie a munkába. Mint suszterinas vizet húztam lel a pusztáról a 
mester szőlőjébe, földet fordítottam a szőlő alá, vályogot vetettem, pincét 
ástam a szőlőhegyen és borházat segítettem építeni. De nem telt el a két és 
léi év, mert közben 1926-ban apám elvált a mostohától és én hazakerül­
tem asszony! munkára. A bátyáin, Száraz Lajos löldmunkás, megnősült 
ugyan, egy tizenhatesztendős lányt vett el, de az apám úgy hajtott minden 
kit a munkára, hogy a fiatalasszony hazaszökött. A bátyám is utánament 
és külön költöztek. (Azóta bátyámnak három gyereke is van, most valahol 
Csehországban, bérmunkás, ha ugyan van munkája.) Elköltözött később 
a fiatalabbik bátyám is, Száraz János földmunkás. Ő most Köböl kúton 
lakik a családjával. Nővérem, Száraz Mariska elment Komáromba sza­
kácsnőnek és én egyedül maradtam otthon az apámmal.

Nehéz lett az életem. Apám reggel elment a szeszgyárba dolgozni 
és rámbízta egészen a háztartást. Tizenhat éves voltam. Apám pénzt nem 
adott, mért fizetését adóra adta a földjei után, s földre gyűjtött. Az ebéd- 
hczvalót nekem kellett megszereznem. Már korán reggel szecskát, répát 
vágtam, megcsináltam az abrakot és enni adtam az állatok elé. A lovunk, 
kél tehenünk, a malacok, libák, csibék elé. Ettől kezdve nem is volt 
vége a munkának. A lovat, tehenet megpucolni, abrak közben tehenet 
kifejni, trágyát kidobálni, frissen bealmozni, kórót az állatok elé, hogy 
tovább rágódjanak. Közben a tejet eladtam, jöttek a házhoz érte. Azután 
megcsináltam az ágyakat, kitisztoltam a szobát, megitattam az állatokat, 
tyúkokat megnéztem, melyiknél van tojás és azon gondolkoztam, mit 
főzzek ebédre. Amint kitaláltam, fát vágtam, tüzet csináltam, s feltettem 
az. ebédet, mikor mi volt. Amint lehet, siettem pénzt szerezni. Ha tél 
volt, kisebb fuvart kellett a lóval megcsinálni, kimentem a legközelebbi 
állomásra zsidóért, vagy árut szállítottam helyben. Ezzel kerestem az 
ebédhez szükséges dolgot, sőt, paprikát, zsírt, hagymát és húst is, mert 
apám mindig húst kért. Közben egy térés ganajt hordtam ki a földre, 
inig az ebéd fölt. Ha nem volt se fuvar, se pénz, akadt egy foltozás, vagy 
tál palás és ebből kerestem meg a házi költséget. Apámhoz fél tizenkettő­
kor elvillcm az ebédet és be kellett számolnom mindenről. Egyszer a 
gyárvezető és a felesége is megkóstolta az ebédet: „Milyet főzhet ez a 
gyerek?" Azt mondták, hogy jó. Apámtól mindig szidást kaptam. Aztán
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583„cgWemén is a “Ä »«-
lökét kellett törni. (^alunk ‘ c áki istvan barátommal, egy
tyánfa után va^y harmadába a mienk volt.
fiatal gazdával szed uk ki eze , "tökét vagy három-négy-ötTr, aw> W.eÄg t“Ä^r.., 1,a -on W
mm a Irtorájb.», de négykor megkezdtem megm,

“ CÄÄ«2"“ apóm. bosszankodott, hogy
egyJ«' marad, w.em. ««fr'
szegedjük. Hazajött es tőlem állt a nagyk ss - ; H velem,
gyilkollak.“ Én so^asem sírtam, ez is banmtt.^ AkarmU^ ^
én mégis szerettem az apamat, n ° lvs voltam és imádkoztam is
SThmÄÄ.“"rá kértem « sarokban az ls.cnt, hogy világosítsa
M az. elméjét, hogy ne káromkodjon úgy a „„.zőrc szón-

voltak az uradalmakban. Lmlvkszi m, b> n. Tjllmann-féle báróisinger-féle birtokon lefogtak két munkás akik «JJUman.'^tanyára.
uradalomból jöttek al ági a m. t v leálltak Sohlesinger KülönAmint ennek a hitét az «sunyok ^k^-^^lanva elé. 64 pár
aratói a munkájukból es menti k k.• •* j {lak zott az Ullmann-birtok 
arató vonult fel két bandáiban ^^wvel^ AUUottak fel a laktanya 
aratóbandája is. A csendőrok g 1f klftdéssel néztem a gépfegyvereket, 
előtt. Én a malom előtt álltam és űrto munkásság nevében kérte a
Karvánszky Géza, a inunkasp. • fejszéket, vasvillákat hoztak
letartóztatottak szabadonhocsata -. . . lömé" megrohamozta
az emberek. Amikor a csendőrök nem idejük sem
a laktanyát és kiszabadította a kit ^ falu győzött,
volt rá, hogy lőj’jenek, sémim ^. répakapálóktól indult
1928 tavaszán is nagy sztrájk ve - - * helöle Én a mezőn dal­ki az UUmann-Mrtokon, de általános sztrájk lUt .belőle, t ^ --rizték a
goztam Csáki Pistával. Latluk a7- 1 •,uin"bá‘ ' piába erősítették meg a 
falut, hogy sztrájktörő be ne 'katonaságot, napokig leállóit
csendőrseget, Inaiba hoztak f ‘ U0€Sétjével ellátott igazolvánnyal
mimlm, mm*»; Cs»k .» ’"' „ f,tárba hogy az ittatok éhén ne vesz- 
lehetett takarmányért kimenni . igazoltattak. Amikor a csend-
szenek. Az ifjúmunkas javoi o • • ^ _ kordonát és pomváglikon
őrök és katonák áttörték a •batorkcszi j. munkás Bátodkesziről
lisztet vittek Köbölkút felé, lóhaton nyar^dt^y^^^ (;rkezlek> a köböl- 
Köböl kútra jelenteni, s mire a ponnap, v k51rlkfMi ifjúmunkásokat, 
kutiak már odakoncentrálták a «Mg " Jr nem emlék
s ezek visszazavartak a hszts/a * jol,()Ssai agyonvágták a sztrájktörők
szem, csak annyit tudok míg, bog; ar>ámtól és ezért elbujdos-
v,vérét. Én is megsebesültem, de édesapámig: „Éde«-
tam hazulról. Úgy történt, hogy (n . ku<,|iz6ba és a rokonokhoz“. Va- 
apáin, legyen szives engedjen el g ‘ b(>|0 . iovakal, azt mondja, 
sárnap délután volt ez. Bel egy ... visszatért én is otthon völ­
ti i megy nézni, a vélemények szépek-,. , , É a,’udvaron abraknak,
tam. svgUvtlvm kifogni a lovat ^ M .,z ml ^ ^ ^
Ä-Ä hogy 'várjon,* mindjárt kihányom. 1)« hozzá
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. miL-iwhnn reszeltem, hogy ,,különben egyszer maga is megcsinál- M^kL en haögra8yeyull=d,, vesz,,UH károm ko„o„, hogy » 

sión szádok ússz,szaladtok. Mégis fogta a vasvUlat és kiv.lt egy v,Havai 
írtoát Kiabált egyre, én (81 sem néztem, csak dolgoztam a re,,areszel,,.

el a Kildín Már a harmadik villával vitt ki, amikor a vallat hirtelen k. 
te,Vágta Le voltam hajolva, a villa megállt az oldalamban Nem szol 

semmit csak azt gondoltam, hogy itt hagyom az apumat es többet 
Xsem jövök vissza. Kimentem a kapun vissza sem nea™
többet Elmentem, csavarogtam a faluban, kimostam .1 símmel, beko- 
töttem Csáki Pisláiknál, jól kinyomtam a véri, hogy ne kapjak vem«, 
nézést Nem mentem orvoshoz, nehogy az apámat megbüntessekt.sa ick 
1st (diójában aludtam s megfogadtam, hogy örökre elmegyek Batorkeszn 
röl. öt korona volt a zsebemben, ebből elmentem másnap a lzoilnlyhoz 
és három koronáért levágattam a hajamat. Két napig lógtam a faluban, 
éimen tartott a sztrájk. Megérdeklődtem, hogy mikor szokott menni ko- tKmba : Uerautci a ondómból és május Vén 1928-ban kom hajnak 
ban gyalog elindultam az országúton Komarom tele. I ol akartam közben 
kételkedni a teherautóra, de ünnep volt és nem jött Gyalog értem be 
délben Komáromba. Éppen kommunista népgyűlés volt egy ifjúmunkás 
is beszélt Meghallgattam, aztán kezdtem keresni a Nador-utcat, ahol a 
nővérem szakácsnő Nehezen találtam meg. Bemutatott a ház,nagysága- 
nak, aki megengedte, hogy ebédet kapjak. Ott ellem egy hétig, a sebem 
is begyógyult, ha meg is maradt a nyoma s állást kaptam egy suszternél. 
Egy hónapjára hazamentem Bátorkeszire s míg apám az istállóban volt, 
beszöktem a szobába, becsomagoltam a ruhát, vittem a szerszámomat es 
vissza gyalogoltam Komáromba.

Iparkodtam dolgozni, jő mesterembernek készülődtem, meg is vol­
tak velem elégedve, ötven korona hetibért és kosztol kaptam. Minden 
nap reggel hétkor állottam munkába és este kilencig raktári uj cipőket 
csináltam és szükség eseten talpaltam is. Öten voltunk egy kis helyiség­
ben, egy hosszú keskeny asztal mellett ültünk egymás mellett sorjában, 
mögöttünk csak összeszoritva tehetett elmenni. A helyiség hat lépés hosz- 
szti volt, de csak másfél lépés széles. A segéd kommunista volt, meggyő­
zött és szívvel lélekkel kommunista lettem.

Október közepén mégis haza kellett mennem. Mariska nővérem vett 
rá, mert Gyöngyösről hazajött az édesanyám, akit nem is ismertem, mt.it 
két és féléves koromban vitték el hazulról. Nővérem a szobalány utján 
küldött gyümölcsöt, süteményt a műhelybe és most üzent értem. Éjjel 
érkeztünk Bátorkeszire. Benéztem előbb az ablakon, félre volt csúszva a 
függöny. Bent sok vendég volt. Ott kérdeztem meg a nővéremtől, hogy 
melyiket tisztelhetem anyámnak az asszonyok közül? Anyám az ágy sze­
ttén ült. Nem volt jókedvem, amikor benyitottunk, mert nem akartam 
hazamenni, úgy éreztem, hogy megszegem a fogadalmamat. Anyáin, nem 
tudom hogyan, .mindjárt megismert és felugrott. ,,Szervusz Józsi, itt van 
az, én legkisebb fiam.“ Megcsókoltuk egymást. Az apám az ajtóval szem­
ben ült, az asztalfőn és pipázott. Meg sem mozdult, merőben ült. En ót 
is megcsókoltam az arcán, de ki sem vette a pipáját a szájából és nem 
beszéltünk. Pedig mégsem gyűlölhetett, mert a mostohámnál is mindig 
védett engem. Rokonoknál aludtunk a sok vendég miatt, aztán nővérem­
mel visszamentünk Komáromba.

A zsúfolt kis komáromi műhelyben beteg lettem. Kezdődő tüdőcsucs- 
hurut. Az orvos 65 darab arzént adott, többször injekciózott. Jó ember 
volt és amikor a betegség után voltam, azt mondotta nekem a beteg- 
segélyzőbvn: „Nézze fiam, hogyha tovább akar élni, akkor hagyja abba
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a mesterségét, mert máskiihmben^udo!a

r6"knkét a "sémS:r
•1S kiestem, munkanélküli let ■ ^ k(!)rh- z()a került. Napokig, hetekig abbot 
nővéremnek megfájdult *. - ‘ titokban ott étkeztem a betegek
éltem, hogy meglátogattam n. * tudott röla. Volt egy barátom,
eledeléből, csak egy kedves j ‘I Kitartottak Nem volt maradásom
kihord*!« volt a péktől, « V.drí, orvfivvl, aki szintén suszter
Komáromban, hgV bare omi A h■ ; ,, bll ml.gynnk, annyit Hub

«DdÄÄ Cmk ti, L....a v„h nálunk. a„

nem akartuk elkölteni, hát éheztünk. Száraz József
(Folyt, köv.)

A SZOCIALISTA NEVELÉS
Amikor mi szoda,isták az «J X

colva, ki akarjuk alakítani «azt az oszt. * jismernünk kell átformálandó 
denekfelelt igényli ^ UJ |“^da ™‘1^ y’ ,)Z embert biológiai adottságai, 
anyagunkat, az e,nl,t'11 . l,. 1 lrü‘.'ir(’zz/livr’ineg. A munkásság mint osztály
társadalmi es mert a tudatos munkásságon kívül. az.
ebből a szempontból nem e^^^z.'dódott polgárt s kispolgárt, a lumpen 
öntudatlan munkásságot. munkásarisztokráciát is magában loglalja.
proletariátust s a kispolgaíi .I * proletariátus természetesen nem
Az ilyen különböző ideológia kpjS(-) akciókra. Ha azonbanreagál egységesen az o«taly ^rU no kuHŐ^ & ét ^
vizsgálni akarjuk a 1)1(> 1 ; ^ vesszük észre hogv azok a reakciók,
vissza akarunk következtetni reá a . ... (bérviszonyok, munkaidő
umelyeket az uralkodó küiónLök és *y erekMI
stb.) váltanak ki a p volet árvát usl ■ L ^ ,y/ 09Ztá.lyba foglalt egyen
a különböző visszahatásokból ismerlu i ‘ : é k mAsik főakadálya
karakterére. Az egységes os^ycmtndat k kd^^ ^ ^ oszlályludet-
<s ez egyúttal .legsúlyosabb tegy^e a plgá^^k^ ferlőzi meg
zsongitö polgári elettem,,kn Jdés hiányának következménye 
a munkásságot. Ltunk s • * • jmmAr tudatosan résztvevő munkas-
az is, hogv ni gazdasági mozg. • :<líijemVí»násokkul, nagy része tdeolo-
ság nagy része is tele van meg 1 < m ■ vt-lellen t-,s szerencsehivö, el fásul
giai ellentmondásokat tart meg ' szemben. Az ilyen végzetesen
és nem reagál egységesen az. ^><m ass;d ke„ harcoln, ette*
káros behatásokat tehát esm ke. ,isnu,rós egv másik forrása az emberek
nők. Kezdjük íl, ffiíví feirimeréí Nemcsak az, -hogy hogyan védekezik, 
élettendenciainak helyes felismert^ , u alárendelt szerepűnek,
hanem hogy hogyan támad, nnt art fontosnaU^i ^ ,lelf(>nnánilk ós kör-
önérdek, vagy ,közérdek-e az a iAiekt«mi kutatások is igazolják. Saj-
nvezetnek döntően «hvkito .’uí “terület ez pedig ennek a vizsgálati körnek 
nos, ma még igen elhanyagolt £ tudna feleletet adni. Ne
helyes alkalmazása sok inegxa * . • ‘ ' ölünk tehát jelentőségükhöz
„-kdjük cl, hogy ka,, tál,«te tőd» '"nbjckliv toy«»kel is. Ili

mc-gvizngúlni ,, fejlődő proMe-
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máit X súlyos elnyomás alatt élő munkásifjuság vagy magabafojtott indu­
lataival nyögi a hosszú munkaidő terheit, vagy munka nélkül van s ez 
gyakran még inkább magabiztonsága elvesztését okozza. Nem latja tisztán 
a helyzetet és önmagát okolja mai állapotáért. Nagy szerepe van életében
n szexuális nyomornak, a prostitúciónak és emberi igényéi es társadalmi 
helyzete közt jelentkező egyéb súlyos ellentmondásnak, amely mind a kapj- 
tál izmus elmaradhatatlan velejárója. Mindezek súlyos belső konfliktusokra 
vezethetnek amelyek az osztályiharcra képtelenné és antiszociális lénnyé 
alakíthatják a proletárt. Ha mosd még tovább akarjuk vizsgálni a proletárt 
belső tartalmában, emberi minőségében, akkor meg kell találnunk azokat 
a területeket amelyeken életmegnyiÍvánu 1 ásai kivetítődnek. Ilyen lemérhető 
ine<»nyilvánülások hétköznapi életének belső és külső formái, szokásai <tb. 
IMsö tekintetre talán kevésbé érthetőnek hat ez a vizsgálati anyag, ezek az 
úgynevezett külsőségek, mintha azt mondanék, hogy az illetőt abból Ítél­
jük meg, hogy mi a világnézete, mit tart magáról. De célunk itt is a meg­
jelenési forma és a belső tartalom szoros összefüggésének hangsúlyozása. 
Tehát nem lehet valakiről csak az értelmén keresztül cenzúrázott vélemé­
nyéből végső ítéletet alkotni, mert tudjuk, hogy' az értelem elrejt bizonyos 
dolgokat. Az élet megnyilvánul ások, nem csak annak a szervnek vagy vég­
tagnak munkái, amely azt végzi, hímem belső tevékenység következményei. 
A felsorolt módok tehát alkalmasak arra, hogy megismerjünk valakit. De 
most jön a nehezebbik rész, kiküszöbölni a hibákat és szocialista ember­
ségre nevelni. Nevelési módszereinknek azokon a tapasztalatokon kell tel­
epülniük, amelyeket a feltárások alapján ismertünk meg. Ki kell azonban 
hangsúlyoznunk az élettani okok alárendeltebi) jelentőségét, mert azt látjuk, 
hogy' jellembeli, erkölcsi elferdüléseit, sőt betegségeit is nagyrészt társa­
dalmi állapotából magyarázhatjuk meg. Így azoknak a tulajdonságoknak, 
amelyeket átöröklés eredményének tulajdonítanak, nagy része valószínűleg 
a szülői környezet, nevelés szociális hatása alatt fejlődött ki. Az orvos 
szerepe is egészen kis területre redukálódik, mert lva arányosan akarnák 
kimutatni, hogy a proletár gazdasági, politikai és kulturális életkörülmé­
nyeinek, vagy a baktériumoknak van-e nagyobb szerepe a betegségeknél, 
akkor túlsúlyba kerülnek a szociális okok. Mert az előbbi az ok, a bakté­
riumokozta betegség már okozat. Járványok is ott és olyankor lépnek fel, 
amikor a társadalom gazdaságilag le van romolva. Mert ilyenkor sokkal 
kisebb a szervek ellenállóképessége. Nagy szükség van ezen a téren «s 
fel világosi tó és tanácsadó munkára. A szocialista orvosnak kell itt bekap­
csolódnia, aki rámutat betegénél a valódi okokra, vagyis karöltve dolgozik 
az agitátorral. Az. egységes osztályöntudat pedig csakis a gyakorlati harc­
ban, a marxizmuson keresztül épülhet ki. A gyakorlati harcban és a tiszta 
marxista neveléssel már ma meg kell kezdenünk felépíteni azt az tij szo­
cialista embertípust, amely felelősségérzettel, szocialista etikával és komoly 
meggondoltsággul fogadja és méri a dolgokat. Mély meggyőződésénél és 
kiegyensúlyozott életerejénél fogva bátor, kitartó a harcban és alakítóim 
tud hozzányúlni problémáihoz.

A legtöbb ember érzelmi alapon áll, hangulatember, itt a legfogéko­
nyabb, tehát legkönnyebben befolyásolható, A szocialista józan meggoride

fakad, ezáltal válik kritikaképessé és ezért fogja elbírni a kritikát is. mert 
tárgyszerűségre és konkrét megfogalmazásokra törekszik. Ezért kell tehát 
támogatni, nevelni és felbátorítani a proletariátust a szocialista öntudatig.

Haar Ferenc
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l„en étdekwk a központtól távolabbi vidékekről ^oUjMKk. 

Demidov Alexej, az Arkhangelben jckvő erdősege c “ ^ k 4B szá­
rak 37 millió hektár '^beTir L szigorún!, megállapító,, terv
za lé kár a becsülik Bet 160.000 ‘m»«* . f aZ()kkal az eszközökkel
szerint e rengetegeket, hogy tiue o a ‘ ’ i^vicsőiöl a sírig szükségeinek az 
Ifi*.« el az orosz népet, «melyek U a b<>UsoJjjl * yoMak ey VV(1Ö.

ÄÄÄt Äut.

sftga*1 feketés^vonálat mÄ b
utolsó vasúti állomástól sokszoir tobbsza:^ kdomé* f k Jk trod.- 
«tun VS világos csürépuletek és házak al nak, nein . k
helyiségek, postahivatalok kórhazak és A^ra ,,ggel tol-
gél ölkor indulnak munkába 6 .l?e!"tín/ „,ket számítanak tel. Innentől 
levest és árpakását esznek, amiért J;>’ M e - a mUi„Msokll, ,la­
kezdve vaesoraUlhtg nem vesznek^ n,iponU, Ezenfelül élelrni-
rnbszám fizetik- allagli.m z , a m,„^„többlet mennyiségében,
szert és árukat osztanak sz y kjj,', kenyeret kap naponta,úgy hogy mindet, egyes favágó korú b «I V, k'l^y ^ „unka-
megfelelő mennyiségű koleskasat, ‘ . körülbelül 7 fát. A munkacsapat áltag 114 fát dönt k, "«^/‘^telSS.y 16 köbméter fa 
délután 3 óra tő perckor er seréI- ■ , llt.-ln favágók bevo-
mimkásonként, mint minimális e[<:*,1.'!lnM.élgctnck a régi időkről. Ami- 
nulnak a szép, világos leázó havakba, btbesz.i^tn^a ^ g |M|i.
SÄÄ wíáptzdán szárTzkenyéren éltünk, halra „tár nem

munka

mcm

I-1'

m



tellett. Még a teánkat is cukor nélkül ittuk. Nem tették elénk az asztalra, 
mint mostanában. Tiz-tizenkét órát dolgoztunk naponta. Most legalább 
tudjuk, miért dolgozunk. Meg az is nagy szó, hogy ha az ember leteszi 
a fejszét, van hol melegedjek ál, van hova hajtsa le a fejét. Minden ké­
szen várja az embert, semmire sincs gondja. A regi világban halálra dol­
goztuk magunkat, mire bealkonyodott, az ember alig állt a lábán, úgy 
kelleti hazavánszorognia a viskójáig, ott tüzet kellett rakni, fel kellett 
melegíteni az ételt, ha fáradt volt az ember, inkább hagyta az egészet. 
Beérte egy darab kenyérrel, csak hogy minél előbb ledögölhessen. Csak 
az tudja, hogyan éltünk, aki még emlékszik a régi világra.

Ligen Vladimir a Kaspi-tó baltelepeit látogatta. Mint a gyárakban, 
mezőgazdasági üzemekben és az erdőirtásnál, úgy a halászoknál is hasz­
nálják a legprimitívebb szerszámokat még, a legmodernebb technikai 
eljárások mellett. A nagy viza- vagy lazacszezon előkészületei a mozgó­
sításra emlékeztetnek. Az arkliangeli főhadiszállásról irányítják a műve­
leteket, innen indulnak ki a parancsok, ide futnak be az időjárásra, a 
halak vonulására vonatkozó jelentések, innen látják el élelemmel a ha­
lászokat. Ezeken a nagy halászatokon érvényesül a legjobban a kollektiv 
szervezettség ereje. Itt minden kis mozzanat döntő fontosságú. Repülők a 
magasból figyelik a halak vonulását s rádión továbbítják jelentéseiket. 
Motorcsónakok ugyanolyan nagy szerepet játszanak, mint a mezei mun­
kában a traktorok. Kivontatják a vízre a hálóvető halászok csónakjait, 
majd felszedik a hálókat és bevontatják a zsákmánnyal megrakott dereg­
lyéket. Sokhelyütt gőzdaru emeli ki a vízből a hálót s szórja terhüket a 
pontonokra, ahol a munkások nyomban megtiszlitgatják, besózzák és rak­
tározzák a halakat. Künn a vizen, az. anyahajó fenekén szedőgépek dol­
goznak, itt készül a halászujság, amely beszámol a napi eredményekről, 
friss híreivel fenntartja a primitiv halászokban is a társadalmi közösség 
éltető tudatát.

Hogy milyen következetes a kollektiv életelv megvalósítása, arra 
szép példát nyújt Gsukovszki egy krimi gyermekszanatóriumban tett 
látogatásáról szóló jelentésében. Ez a nagy gyógy telep Oroszország egyik 
legszebb pontján, a tengerparton fekszik, hatalmas park közepén. A be­
teg gyermekek a szabadban vannak elhelyezve levegős sátrakban s csak 
a téli hónapokat töltik «szilárdabb épületekben, de i!t is fii tetten termek­
ben, állandóan nyitott ablakok mellett. Az iró állítása szerint ez a kezelés 
igen eredményes. Erősíti a gyermekeket s kifejleszti ollenálláképességü- 
ket. A kezelés maga is ellentétben áll a mifelénk divatozó házikezeléssel. 
Nálunk a beteg gyermek az egész család érdeklődésének központja. Más­
ról sem beszélnek, mint arról, hogyan van a gyerek, köhög-e, mérték-e a 
lázát, stb. Mindebből a gyermeknek is folyton arra kell gondolnia, hogy 
ö milyen súlyos beteg, valóságos mártír. Minél jobban panaszkodik, an­
nál jobban kényeztetik. Lassanként nem lát egyebet a világból, csak azt, 
hogy ö beteg, állandó izgalomban él, minden orvosi látogatás komoly 
esemény, amely felett órákhosszat tanakodnak a felnőttek. Ha gyerekek 
jönnek látogatóba hozzá, szomorúan állapítja meg, hogy azok milyen 
jókedvünk és ék terösek és mindenben különbek nála. Az orosz gyermek- 
szanatóriumban a betegnek nincsenek ilyen kínos érzései. Senki sem 
sajnálja, nem beszélnek olyan siránkozó hangon vele. Itt ő egyenrangú 
lel a többivel, nem több és nem kevesebb, mint a társai, még azt sem 
olvassák fejére, hogy beteg, mert itt arról hall, milyen sorsa van a kínai 
kulinak, mi a taluközösség, mi a traktorok szerepe. Megérti, hogy léte 
szoros összefüggésben áll sokszáz olyan dologgal, amikről eddig sohasem 
hallott s ez az érzés emeli a gyermek önérzetét. Gsukovszki elmondja,
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. „„M./iöhbenteVie öt magát is, mikor a nyomorult, beteg gyerme- 589 rrS eÄ * ágyukhoz vannak láncolva, rázendítenek egy
kek’. Vmillióra vmelvnek a szövege körülbelül igv hangzik. Erősek a mi 
szovjetindu óra, ai > ^ Ámde csakhamar megnyugodott,
lZmTnr\m hW " kisgyerekek hiszik, amit dalolnak. Polgári szem- 
amikor íajoit, no.-.N n- i.jiinnWü'fl I dal szövege s azok ko-
n*l "tT ,,0u'V™rtTóvári » A ki, pro.
?»«• Lnba,, n koUekUv™, esz,neben „öllek föl, az ő szi-
lelargyern c , > ■ elyr6j dalolnak, u szernél, ükön túlmenő, nagy gyér- 
niukia az a „mi , . . g nemcsak ideológiai, hanem
mekközösség, amelynek ‘ ' ]l0„v a betegek kiszabaduljanak

SSís1 riÄÄutÄ
, , ,im. ,, v/nviet írvermek szarni tóriumában.

aa.-£S»Ä-Ä
scsrHsr.css
úírnvV/atlan jelentések ezek, de talán túlságosan is azok, él zik rajtuk
T él id é köt, esség buzgalma. Nem dicsőítik lépte-nyomon az allu- 

a jól teljesíteti WttlmtiSi « , haiásl tesznek ránk, mint az
T1', dCdSm * Idátok J íyamíislok tör,éneiét, adja lel a tanár az

iskolában a feladatok ^“1 » saját lel-
hiszen arra szólítottak tel, P • ‘ .1 Uoisozitábain mégis igyekszik
kí'v"| “«ÄÄTähi a feladatát s óvatosan elhallgat
mindent, amiről azt Hiszi, Hogy Ionén. 1^üdÜliml
ami annál meglepőbb, mn*l «« az Írók, akik

pÄVtomk' ÍXezrttaUé S Ilyenkor többet látunk meg belőle,

mhllsZömm r^rdl^ek

nehéz küzdelmeket, egyáltalán nem meglep “ ri munkásság
szerint: a munkásság ^^^^^^^Jtírnk magánLtében a párt­
szervezett osztalx, meg szó \ a • tuidicióie és más a morálja,
fegyelmet, A parasztságnak életéről olvas
Már most abban az érdi kés < ’ *« rendszer és a parasztság
h“*. Vf16~Hni!iäJ^i,s'Äen megvannak az együttesben. Hogy
barmomaba került egx ma sál . , , ( - i hoi»v koanmu-
miként vélekednek a szovjet letol? A ‘ /régi
„totók és mosolyognak az öregeken tv u l.e n un># mm k kirls
világban a katonavisell legények, akik - r latUk « el I n
szerint az egyik faluban van cj!> \u’ |,n,,sebt,ek leintik őket
olvassa. Egyesek gúnyolod iák ■ mcglinl nemsokára. Van
azzal, hogy csak hadd olvassa azreg, ”«?•c11)h,s amely 
valami általános pM'dmk.jlia^am.lj ^ ^ ,,e Ugyanúgy a Ingna-
melleti az emberek a jnl* J* KJ“ sag e|n|K,r,,,, maradnak,
gyobl) csapások és kényszerű* gek közepei Nagy András
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A MUNKA ISKOLÁJA
A magyarnyelvű Marx- és marxista irodalom szegénysége oly 

leendőket tesz szükségessé, melyeket — bár alapjában véve kí­
vül esnek egy mozgalmi szemle feladatkörén — vállalnunk kell, 

A „munka“ egyik íőfeladalául a munkás szabadiskola megterem 
lését tűzte ki s igy kétszeresen kötelességének tartja, hogy töre­
kedjék e hiányokat, amennyire lehet, legalább csökkenteni. 
Erre szolgál e rovat, melyben Marx és Engels (technikai okok­
ból, sajnos, csak rövidebb lélekzetü) írásait és a marxizmus 
anyagának szemináriumszerü rendszeres vázlatát óhajtjuk 
a magyar munkásság elé hozni. Elsőnek Engels egy el nem 
készült műhöz 1880 körül irt előszavát adjuk; a töredékben 
maradt irat mesteri példája a marx—engelsi dialektika alkal­
mazásának a természet és társadalom határkérdéseire.

ENGELS: A MUNKA SZEREPE A MAJOM EMBERRÉ 
VÁLÁSÁBAN

„A munka a gazdagság forrása“, mondják a közgazdászok. Valóban az —- 
a természet mellett, ettől kapja az anyagot, melyet gazdagsággá alakit át. 
De sokkal, sokkal több ennél. A munka minden emberi élet legelső alapfeltétele 
és pedig oly mértékben, hogy bizonyos tekintetben azt kell mondanunk: magát 
az emberi is a munka teremtette.

Sok százezer évvel ezelőtt, annak a korszaknak, melyet a geológusok tercier­
nek neveznek, egy pontosan még meg nem határozható szakaszában — való­
színűleg e kor vége felé — élt valahol a forró égöv alatt — nyilván valami 
nagy s a mai Indiai óceán fenekén elsüllyedt szárazföldön egy emberhez 
hasonló és különösen fejlett majomfajta. Darwin megközelítően leírta ezeket 
az őseinket. Testüket tetőtől talpig szőr fedte, szakálluk és hegyes fülük volt 
és csapatokban éltek a fákon.

Nyilván életmódjuk tette, mely a mászásnál más feladatokat rótt kezükre 
mini lábukra, hogy c majmok a sik földön való járás közben mindinkább 
kezdtek leszokni kezük használatáról s mindinkább kezdtek kiegyenesedve járni. 
Ezzel megtörtént a döntő lépés a majom emberré fejlődésének utján.

A mai emberszabású majmok valamennyien tudnak kiegyenesedve állni 
s a lábukon járni. De csak szükség esetén teszik ezt és igen esetlenül. Termé­
szetes járásuk léiig kiegyenesedett helyzetben történik és ilyenkor kezüket is 
használják. A legtöbben öklükkel letámaszkodunk a földre s testüket hajlított 
lábbal úgy lendítik át hosszú karjuk között, mint a béna, aki mankón jár. 
Általában a majmoknál még ma is megfigyelhetjük a négykézláb és a két lábon 
való járás összes átmeneti formáit. De az utóbbi egyiküknél sem lett több, mint 
kényszerűség.

Ha a két lábon való járás szőrös őseinknél szabály s majd idővel szük­
ségesség lett, ez csak úgy leheteti, hogy a kézre mindinkább több és több más- 
iajta tevékenység jutott. Már a majmoknál is tapasztalható a kéz és láb mun­
kájának bizonyos megoszlása. A kéznek, mint már említettük, más a szerepe 
a mászásnál, mint a lábnak. A kéz főképpen a táplálék leszakitását és tartását 
végzi, mint ahogy ezt már az alacsonyabb emlősök mellső lábainál is látjuk. 
Némely majom tájt a fészket épít a kezével, sőt, mint a csimpánz, tetőt szerkeszt 
az ágak közé az időjárás viszontagságai ellen. Vagy bunkót ragad az ellenség­
gel szemben, védekezés céljából, avagy követ és gyümölcsöt hajigái ellene. 
A majmok fogságban számos, az embertől ellesett egyszerű műveleteket végez­
nek el a kezükkel. De épp ül látszik, mekkora különbség van még az emberhez 
legjobban hasonlító majom fejletlen keze és a százezer évek munkájában 
kiképzett emberi kéz kozott. A kezek száma, a csontok és izmok általános rend­
szere mindkettőnél egyezik, de már a legalacsonyabb fokú vad ember keze is 
száz es szűz olyan műveletet végezhet, amilyenre semmiféle majom kéz nem 
képes. Soha majomkéz nem készítette el még a legnyersebb kőkést sem.
, •|.Jff'rL a.z,í\ri mindazok a műveletek, amelyeket őseink majomból emberré 
fejlődésük közben hosszú évezredek során lassanként megtanultak a kezükkel



végezni, kezdetben igen egyszerűek lehettek. A legalacsonyabbfoku vademberek, 
sőt azok is, akiknél már inkább adatszerű állapotba való visszaesést és ezzel 
együtt testi visszaalakuiást tételezhetünk fel, még mindig messze magasabban 
állanak, mint ezek az átmeneti lények. Addig az időpontig, amikor az emberi 
kéz egy darab kőből először készített kést, annyi idő folyhatott el, hogy hozzá 
képest az általunk ismert történelmi időszak jelentéktelennek látszik. 
De a döntő lépés megtörtént: a kéz felszabadult és mind újabb és újabb ügyes­
ségre tehetett szert s az igy szerzett nagyobb és nagyobb hajlékonyság nemze­
dékről nemzedékre öröklődhetett és gyarapodhatott.

Így a kéz nemcsak szerve a munkának, hanem terméke is. Az emberi kéz 
vsak munka által, vsak uj és uj műveletekhez való hozzáidomulása által, az 
izmok, szalagok és hosszabb időközökben a csontok igy szerzett különös ki­
képződésének átörökítése s ezeknek az átöröklődött finomságoknak mind újabb 
és bonyolultabb műveletekre való alkalmazása által szerezte meg a tökéletes­
ségnek azt a magas tokái, amely a rafaeli festményeket, thorwaldseni szobrokat 
és Paganini-féle muzsikát tudott elővarázsolni.

De a kéz nem állolt egyedül. Csak egyetlen tagja volt egy egész, sokszoro­
san összetett szervezetnek, Es ami javára vált a kéznek, javára vált az egész 
szervezetnek is, melynek szolgálatában állott — és pedig kél módon.

Mindenekelőtt annak a törvénynek következtében, melyet Darwin a növés 
korrelációjának nevez. E törvény szerint valamely szerves lény egyes részeinek 
bizonyos formái mindenkor kapcsolatban állanak más részek bizonyos formái­
val, melyekkel látszólag semmi összefüggésük nincsen. Így mindazok az állatok, 
melyeknek sejtmag nélküli vörös vérsejtjeik vannak s melyeknek hátsó fejrészét 
a hátgerinccel két ízület rész (condylus) kapcsolja össze, kivétel nélkül tej- 
mirigyekkel is rendelkeznek kicsinyeik szoptatására, Így az emlősöknél a hasi­
tolt pata szabályosan együtt jár a kérődzésre szolgáló többrétű gyomorral. 
Bizonyos formák megváltozása más testrészek formájának megváltozását vonja 
maga után, anélkül, hogy uz összefüggést meg tuduók magyarázni magunknak. 
Tiszta fehér és kékszemü macskák mindig, vagy majdnem mindig süketek. 
Az emberi kéz állandó finomodása s a láb ezzel együttes kiképződése a ki­
egyenesedett járás céljára az ily korrelációk segítségével kétségtelenül vissza­
hatott a szervezet egyéb részeire. De ez a hatás még korántsem tisztázott s igy 
itt nem tehetünk többet, mint hogy általánosságban megállapítjuk.

Sokkal fontosabb a kéz fejlődésének közvetlen, kimutatható visszahatása 
a szervezel egyéb részeire. Majomőseink társaslények voltak: nyilvánvalóan 
lehetetlen lehat, hogy az embert, e minden más állatnál társasabb lényt nem- 
íársas közvetlen elődöktől vezessük le. A kéz kiképződésével, a munkával meg­
kezdődő uralom a természet felett, minden újabb lépéssel bővített az ember 
látókörén. A természeti tárgyakon minduntalan uj s eddig ismeretlen tulajdon­
ságokat fedezett fel. Másrészt a munka kialakulása szükségképpen hozzájárult 
a társadalom tagjainak szorosabb összekapcsolásához, minthogy gyarapította 
a kölcsönös segítség és közős együttműködés eseteit és az ilyen együttműködés 
hasznosságát mindenki előtt nyilvánvalóvá tette. Egyszóval: az emberré váló 
lények odajutottak, hogy valami közölnivalójuk támadt egymással. Ez a szük­
séglet kialakította a maga szervét: a majom fejletlen gégéje lassan, de biztosan 
átalakult mindinkább fokozott modulációk felé és a száj szervei sorjában meg­
tanulták egyik artikulált hangnak a másik után való kiejtését.

Hogy a beszéd keletkezésének csakis ez a munkával és munkából való 
magyarázata a helyes, mutatja az állatokkal való összehasonlítás is. Ezek, még 
a legfejlettebbek is, a maguk kevés közölnivalóját artikulált beszéd nélkül is 
közölni tudják egymással. Természeti állapotában egy állat sem érzi hiányos­
ságnak, hogy nem beszélhet, vagy hogy az emberi beszédet nem értheti meg. 
Egészen más a helyzet, ha az emberek megszeliditik. A kutya s a ló tiile az 
emberrel való érintkezés folyamán annyira ráfinomodott az artikulált beszédre, 
hogy minden beszédet könnyen megért, annyira, amennyire elképzelési köre 
megengedi. Ezek az állatok továbbá szert tettek bizonyos érzésekhez való 
képességre, például az emberhez való ragaszkodás, a hála stb., melyek azelőtt 
idegenek voltak tőlük és aki foglalkozott velük, aligha tagadhatja, mily gyakran 
előfordul, hogy hiányát érzik annak, hogy nem beszélhetnek, amin ma már 
ugyan — beszédszerveiknek túlságos egy irányba való specializálódása folytán
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segíteni nem lehet. Ha azonban megvan a megfelelő szerv, bizonyos határok 
közt ez a lehetetlenség is megszűnik. Bizonyos, hogy a madarak szájszervei 
annyira különböznek az emberétől, amennyire csak lehet és mégis a madár 
az egyetlen állal, mely megtanul beszélni s a leges unyább hangú ma dar, 
a „apagály beszél a legjobban. Ne higyjük, hogy nem érti mi mond Szó sincs 
róla, órákig szajkózza egész szókincsét, a beszéd és az emberek tai sasaga feletti 
örömében. De amennyire elképzelési köre engedi, megtanulhatja erleni is, 
hogy mit mond. Tanítsunk csak meg egy papagályt szidalomszavakra, úgyhogy 
valami elképzelést is kapjon a jelentésükről (forró égövi országokból visszatért 
tengerészek főszórakozása), aztán ingereljük lel es látni lógjuk, hogy szidalom- 
szavait épp oly helyesen tudja értékelni, mint egy berlini zöldségeskofa. 
Ugyanígy, ha nyalánkságot koldul. ,

Tehát mindenekelőtt a munka, utána s aztán vele együtt a beszed — ez az 
a két fő hajtóerő, melynek hatása alatt a majom agya fokozatosan a minden 
hasonlósága mellett sokkal nagyobb és tökéletesebb emberi aggyá alakult át. 
S az agy e kiképződésével együtt folyt le az agy legközelebbi szerszámainak, 
az érzékszerveknek kiképződése is. Mint ahogy a beszédet a maga kialakulásá­
ban szükségszerűen követi a hallószerv megfelelő finomodása, ugyanúgy követi 
az agy kiképződését az összes érzékeké. A sas sokkal messzebbre lát, mint az 
ember, de az emberi szem sokkal többet lát a tárgyakon, mint a sas szeme. 
A kutya szaglása sokkal finomabb, mint az emberé, de a szagoknak század­
részét sem különbözteti meg, amelyek pedig az ember számára különböző tár­
gyak meghatározott jelei. S a tapintás érzéke, amely a majomnál még alig 
a legnyersebb kezdeteiben van meg, csak magával az emberi kézzel, a munka 
folytán képződött ki. Az agy és a szolgálatában álló érzékek, a mind jobban 
és jobban tisztuló tudat-, abszlraháló- és következtetőkészség fejlődésének vissza­
hatása a munkára és a beszédre, mindkettő számára újabb és újabb lökést 
jelentett a továbbfejlődés szempontjából s e fejlődés nem zárult le akkor, 
mikor az ember végkép elvált a majomtól, hanem azóta is a különböző népek­
nél, a különböző korokban, más és más fokon és irányban, néha helyi és idő­
beli visszaesést szenvedve, nagyjában és egészében hatalmas mértékben haladt 
előre: egyrészt roppant módon hajtotta, másrészt biztosabb irányba terelte egy 
a kész ember fellépésével újonnan fellépő elem — a társadalom.
< Folutatiuk.) PnrilifnHa FuIik Frví
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